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airRoxy Sp. z 0.0. to dynamicznie rozwijajaca sie firma, dziatajaca w branzy wentylacyjne;j.

Skupia zespét doswiadczonych, ambitnych i kreatywnych ludzi, ktérych celem jest dostar-

czenie klientowi produktéw najwyzszej jakosci przy zachowaniu konkurencyjnych cen. R
Nieustanna dbatos¢ o atrakcyjnosc oferty, profesjonalizm oraz podazanie z duchem roz-

woju technologicznego owocuje rosnagcym zainteresowaniem oraz satysfakcja klienta.

Juz dzi$ i Ty mozesz dotaczy¢ do grona szczesliwych uzytkownikéw produktéw airRoxy.

Zapraszamy
Zespo6t airRoxy

WENTYLATORY FIRMY AIRROXY SA ZAPROJEKTOWANE Z ZASTOSOWANIEM NAJNOWSZYCH INNOWACIJI
| MOZLIWOSCI TECHNOLOGICZNYCH. WYROZNIAJA SIE NIE TYLKO NOWOCZESNYM WYGLADEM, CHA-
RAKTERYZUJE JE ROWNIEZ:

BUDOWA MODUtOWA

Zastosowanie budowy modutowej oraz unifikacja produkcji pozwala nam na elastyczne (dowolne) modyfiko-
wanie sterownikéw elektronicznych wraz z czujnikami silnikow pradu statego lub zmiennego oraz turbin.

NOWATORSKIE ROZWIAZANIA

Wentylatory firmy airRoxy jako jedyne wsrod konkurencji wyposazone sa w turbiny o zmiennej geometrii
fopat, ktére pozwalaja na uzyskanie duzego wydatku powietrza przy niskim poziomie hatasu. Ponad to nasze
wentylatory posiadaja kierownice powietrza, ktéra jeszcze bardziej poprawia wydatki naszych produktéw.

WYSOKIE PARAMETRY PRACY

Nasze produkty badane sg trzema metodami pomiarowymi co daje najdoktadniejsze wyniki testow. Dzieki
zastosowanym materiatom, innowacjom oraz technologiom wentylatory osiggaja wysokie parametry przy
niskim poziomie hatasu.

MATERIALY NAJWYZSZEJ JAKOSCI

Obudowy wentylatoréw wykonane sg z najlepszej jakosci tworzyw ABS z dodatkiem antystatycznym zapo-
biegajacym osiadaniu kurzu oraz stabilizatorami UV, ktére zapewniajg $nieznobiaty kolor wentylatora przez
wiele lat. Elementy aktywne narazone na temperature wykonane sg z tworzywa technicznego Poli Carbon
co zwieksza bezpieczenstwo uzytkowania oraz wydtuza zywotnos¢ wentylatora. Silikonowe uszczelnienia
oraz specjalna konstrukcja obudowy wentylatora zapewnia wysoka klase odpornosci na wode.




s airRoxy LTD is a rapidly growing company, operating in ventilation business. It joins

together a team of highly experienced, ambitious and creative people. Our aim is to offer
(R_\ the best quality product, with competitive prices.
air oxy Professionalism, following the technological development and constant effort to make

the offer attractive, is what make the clients fully satisfied.

Check out our offer and become one of the satisfied users of airRoxy’s products.

We are waiting for you!
airRoxy team

AIRROXY FANS ARE DESIGNED USING THE NEWEST INNOVATIONS AND POSSIBILITIES GIVEN BY THE MO-
DERN TECHNOLOGY. OUR FANS ARE UNIQUE NOT ONLY BECAUSE OF THEIR DESIGN BUT ALSO THANKS TO:

MODULAR CONSTRUCTION

Using the modular construction and production unification, give us the flexibility in modifying the electronic
controllers both with the direct or alternating current sensors, and turbines.

INNOVATIVE SOLUTIONS

Only airRoxy fans, among all the competitors offer, have the turbines with changeable paddle geometry.
It gives a large airflow with low acoustic pressure. Moreover, our fans have fan baffle which improves the
airflow even more.

HIGH PERFORMANCE

Our fans are tested with three measurement methods, which gives the most precise results. Thanks to the
used materials, and innovative technologies our fans reach high performance with low noise level.

HIGH QUALITY MATERIALS

The casing of the fans is made of the best quality ABS with antistatic addition and UV stabilizers. It prevents
the fans from dust accumulation, and guarantees snow white colour for many years. Active elements exposed
to the high temperature are made of technical material called polycarbonate. It makes the usage safer and it
prolongs the operating life of the fan. Silicon seals and a special casing construction of the fan ensure high
class of waterproofness.

@ w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg I1SO 9001. Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. CepTudukar npogykra
Cuctema MeHekmeHTa KauecTBa B 0611aCTi NPOEKTUPOBAHUSA 1 MPOAYKLMM B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTupULMpoBaHa no ctaHpapay 1SO 9001.

System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatorow Certyfikat produktowy
500



== 00O airRoxy 370 fMHaMUYecKn pa3BrBaLLAAcA Grpma, paboTatoLasn B 0651acT BeH-
TnAuMn. MNoabupaeT ONbITHbIN, LeNeyCTPeMIEeHHbIN 1 KpeaTVBHBbIV NepcoHan, KoTopblii
BK/afblBaeT BCe CBOV YCWIINSA, YTOObI MOCTaBUTb KIIMEHTY NPOLYKTbl CAMOTO BbICOKOTO
KayecTBa, OAHOBPEMEHHO CLIePXKMBaA KOHKYPEHTHbIE LieHbI.

MoCcTOsAHHBIN yx0[ 3a NpUBNeKaTeNlbHOCTEN NPeASIoXKeHNs, NPodeccoHan3m 1 cnego-
BaHMe 3a TEXHONOMMYECKNMM HOBUHKaMM CMOCOBCTBYIOT pacTyLLeMy MHTEPECY K MPoayK-
TY 1 YAOBNETBOPEHMIO KJIMEHTA.

Y>ke cerofjHA v Bbl MOXeTe BCTYNUTb B PAAbI CHACT/IMBbIX MOSIb30BaTeneln NpoayKToB airRoxy.

Mpurnawaem!
KomaHpga airRoxy

anIMEHEHI/Ie MonyanoM KOHCTPYKUUU N YHU- BEHTVIJ'IﬂTopr Haluen ¢VIprI cpean KOHKypeH- Hawmn NpPOAYyKTbl €CTb NCccnefoBaHbl TPEMA METO-

¢VIKaL|I/IF| npoaykuunn paspeLaroT Npon3BosibHO LN ABNAOTCA AUHCTBEHHBIMY CHAGXKEHHBIMM AaMn nU3MepeHnA, Yto CI'IOCOGCTByET nonyyeHuo

MO,D,VI(I)I/ILI,I/IpOBaTb SJIEKTPUNYECKME KOHTpONnepn poTopamn o HEPEMEHHOM reomeTpun nonacren, TOYEYHbIX pe3ynbTaToB TECTOB.BJ'IaI'O,EIapﬂ npunwe-

COBMECTHO C AaTynKamMu, Aopuratesimn NOCTOAHHOIO  KOTOpPbIe Aat0T BO3MOXHOCTb [OOGUTLCA BBICOKOTO  HAEMbIM MaTepunanam, UHHOBaUMAM N TEXHONOIN-

1 NepemMeHHOro TOKa, a TakXe PoTopbl. NPUTOKa BO3ayXa Npu HU3KOM ypOBHE LWyMa. AM, BEHTUNATOPDI [06UBAIOTCA BbICOKOFO NPUTOKa
BO34yXa Npuv HA3KOM YPOBHE LWyma.

Kopnyc BeHTUNATOPa M3roToB/EH 13 BbICOKOKAYeCTBEHHOTO NiacTuka ABS ¢ aHTUCTaTUeKo 06aBKOW, NpeaoTBpaLLatoLei ocefaHre nbiav 1
ctabunusatopamu UV, KoTopble rapaHTUpYIOT 6eN0CHEXHDIN LIBET BEHTUATOPA Ha LONTMe roabl. AKTUBHbIE S1EMEHTbI MOoABepraioLecs TeMrnepatype
N3rOTOB/IEHbI U3 MONNKAPHOHATOB, UTO MOBbILLAET 6€30MacHOCTb YNOTPebeHNA N YANHAET CPOK paboTbl BeHTUnATopa. CUAMKOHHOE YNAOTHeHWE 1
crneuvanbHan KOHCTPYKLMA KOPMyca rapaHTUPYIOT BbICOKYIO CTEMEHb 3alyTbl 060I0UKIM 31eKTPO060PYA0BaHNA OT MPOHUKHOBEHWA TBEPAbIX MPeaMeToB
1 BOAbI.

w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg I1SO 9001. Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. CepTtudukar npogykra
Cuctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 061aCTi NPOEKTUPOBAHUA 1 MPOAYKLMM B

dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuduympoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.

System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw ”\ Certyfikat produktowy
v
800
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WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOV HACTEHHbIV BEHTUATOP
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WENTYLATOR DOMOWY SUFITOWY

DOMESTIC CEILING FAN
BbITOBOWV MOTONIOYHbIN BEHTUNATOP
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WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOM HACTEHHbIA BEHTUNATOP

STR.8

R

WENTYLATOR DOMOWY KANALOWY

DOMESTIC DUCT FAN
BbITOBOV KAHAbHbIV BEHTUNATOP
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WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY Z ZALUZJA

DOMESTIC WALL FAN WITH GRAVITY SHUTTER
BbITOBOM HACTEHHbI BEHTUIATOP C XAJTIO3

STR. 10

WENTYLATOR PLANET ENERGY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOV HACTEHHbIA BEHTUNATOP

STR. 16
WENTYLATORY DOMOWE
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Rodzina wentylatoréw sciennych osiowych pRim
taczy w sobie technologie hybrydowa co zapewnia
wysokie walory oraz bezpieczenstwo uzytkowania.

Design tego wentylatora inspirowany byt naturag mor-
skiej fali. Idealne rozwigzanie dla domui biura.

Sf2 The family of axial wall fans shares hybrid technology, which provides
a high value and safe usage.

The design of this fan was inspired by the sea wave shape. Perfect solu-

tion for home and office.

mm  CeMeliCTBO OCEBbIX CTEHHbIX BeHTUNATOPOB PRim coBmeLlaeT B cebe
FVI6pVI,U,HyIO TEXHONOIMNIo, YTO rapaHTUPYET Ny4dllne XapaKTepuctukn n
6e30MacTHOCTb UCMOMNb30BaHWA.

[n3aiiH BeHTUNATOpPa Obl1 BAOXHOB/IEH MPUPOAOI MOPCKOI BOMHbI. ITO
nneanbHoe pelleHve 451a foMa n odpuca.

6  WENTYLATORY DOMOWE

WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOM HACTEHHbIV BEHTUNATOP




DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

DOSTEPNE WERSJE

available models/poctynHble Bepcun

standard (wfaczany recznie) /
S standard /

CTaHpapT

wiacznik pociggany /

pulling switcher /
LWHYPKOBbIV BbIK/IOYaTeNb

wiacznik czasowy /
TS  timersensor/
Talimep

@150 @ 120 @ 100

35

30

Py [Pa]

czujnik wilgoci /
HS  higrosensor/
AATUYNK BNAXKHOCTU

tozysko kulkowe / [
ba” beanng“ / 0 50 100 150 200 250
LIAPVIKOBbIN MOALIMUMHNK Vm¥h]

20

&
&> s
@)
&>

3 BB

wersja wydatek powietrza  cisnienie statyczne  ciSnienie akustyczne  napiecie zasilania
code models air flow static pressure acoustic pressure voltage frequency
o e pacxop nonHoe YPOBEHb BYKOBOI0 yacrota
BO3AyXa JaBnexue JaBneHns HanpsxeHua
01-001 S
@100 g}gg; $§ 104 m/h (M*/4ac) 3[);{,‘;”(;";/) ;mggggm ﬂg; 230V, 50Hz
01-004 HS
01-005 S
ow oo P 158 m¥/h (v/4ac) ?;{,‘;”(a‘;/) mmm 23 230V, 50Hz
01-008 HS
01-009 S
@150 g}g}? $§ 257 mé/h (w¥/uac) fg’f,‘;"(;"a/) ;:zgm ﬁg; 230V, 50z
01-012 HS

System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg 1SO 9001.

Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001.
Cuctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 061aCTi NPOEKTUPOBAHUA 1 MPOAYKLMM B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuULMpoBaHa no ctraHgapay 1SO 9001.

Certyfikat produktowy
TOV Product certificate
500 CepTudukat npoaykTa

A B
i D
o

[mm] Prim100 Prim 120 Prim 150
0 1605 180 210
i m 113 118
2 10 120 150
El =& 85 85

mocsilnika
motor power

MOLLHOCTb yacrora
BpaLLeHma

JABMraTens

2400 + 200 r/min
(06p./MUH.)

15W

2200 +200 r/min
(06p./mMuH.)

16W

1450 + 200 r/min
(06p./mMuH.)

20w

obroty silnika
rev. (1/min.)

waga brutto
gross weight

waga netto
net weight

Bec bpyTTO

BC€ HETTO

PS0.54kg (kr) PS0.63kg (kr)
S/TS/HS 0.46 kg (kr)  S/TS/HS 0.55 kg (r)

PS 0.64 kg (kr) PS0.74kg (kr)
S/TS/HS 0.57 kg (kr) ~ S/TS/HS 0.66 kg (kr)

PS0.77 kg (kr) PS0.88kg (kr)
S/TS/HS 0.70kg (kr) ~ S/TS/HS 0.80kg (kr)

WENTYLATORY DOMOWE 7



Rodzine wentylatoréw $ciennych osiowych pRemium
charakteryzuje ksztatt ukazujacy nature przeptywa-
jacego powietrza. Wentylatory te cechuje oryginalny
design oraz wysoka wydajnos¢ pracy przy jed-

noczesnie niskim poziomie ci$nienia akustycznego.
Idealne rozwigzanie dla domu i biura.

2l Axial wall fans family, characterised by the shape showing the nature
of an air flow. Those fans have original design and reach high perfor-
mance with low acoustic pressure. Perfect solution for home and office.

mm  CeMelCTBY OCEBbIX CTEHHbIX BEHTUNATOPOB pRemium xapakTepHa
bopma, yKasblBatoLan HaTypy NOTOKa BO3AyXa. ITU BEHTUAATOPDI
OT/INYAKOTCA OPUrMHASIbHBIM 13aHOM 1 BbICOKOW MPOV3BOAUTESIbHO-
CTbto PabOTbl OAHOBPEMEHHO C HU3KMM YPOBHEM aKyCTUYECKOrO
naeneHvis. OHU npeanbHbl Ana 4oma u odpuca.

8 WENTYLATORY DOMOWE

WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOM HACTEHHbIV BEHTUNATOP




DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

DOSTEPNE WERSJE

available models/pgoctynHbie Bepcun

standard (wigczany recznie) /
S standard /
CcTaHgapT

wiacznik pociggany /
PS pulling switcher /
LWHYPKOBbI BbIKNIOYaTENb

wiacznik czasowy /
TS timersensor/
Tanmep

P o . 35 N
czujnik wilgoci / 30

Ps; [Pa]

@150 @120 @ 100

HS  higrosensor/

0aTYUK BNIAXKHOCTU

tozysko kulkowe /

R

N
S0eY BB ball bearing /

LIJapI/IKOBbIIz noawnnHUK

wersja wydatek powietrza  cisnienie statyczne
code models air flow static pressure
o e pacxoa nonHoe
BO3/lyXa JaBnenue
01-013 S
@ 100 g}g}‘; $§ 104 m/h (w420 3[)5"{,‘;”(;";/)
01-016 HS
01-017 S
o oS s iy
01-020 HS
01-021 S
gw oo B 257 m/h (v¥/sac) f{’f,‘;"(;"a/)
01-024 HS

w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg 1SO 9001.

dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuULMpoBaHa no ctraHgapay 1SO 9001.

System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw

Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001.
Cuncrema MeHeppxkmeHTa KauecTsa B 061aCTv NPOEKTUPOBaHMNA 1 NPOAYKLNN B

100 150 200 250
VImih]

napiecie zasilania
voltage frequency

cisnienie akustyczne
acoustic pressure

YPOBeHb BYKOBOTO
[aBNeHUA

YacToTa
HanpaxeHna

1m39dB (mab)

3m 38 dB (M 26) 230V, 50 Hz
1m 46 dB (m ab)
3m 44 dB (m gb) 230V, 50hz
1m 47 dB (m ab)
3m 45 dB (m 26) B0V, S0tz
Certyfikat produktowy
oV Product certificate
g 500 CepTuduKat npoayKta

0 605 180 210
Bl 113 113
100 120 150
| D T 85 85

mocsilnika obroty silnika waga netto waga brutto
motor power rev. (1/min.) net weight gross weight
MOLLHOCTD yacrora
BCE HETTO Bec 6pyTTO
JBuratens BpalleHna
5w 2400 + 200 r/min PS0.54kg (kr) PS0.63kg (kr)
(06p./MUH.) S/TS/HS 0.47 kg (kr) ~ S/TS/HS 0.56 kg (r)
16W 2200 = 200 r/min PS 0.64 kg (kr) PS0.73kg (kr)
(06p./mMuH.) S/TS/HS 0.57 kg (kr) ~ S/TS/HS 0.66 kg (kr)
20W 1450 200 r/min PS0.78 kg (kr) PS0.89kg (kr)
(06p./MUH.) S/TS/HS0.71kg (kr) ~ S/TS/HS 0.81kg (r)

WENTYLATORY DOMOWE 9



Wentylatory z rodziny pRestige to wentylatory $cien-
ne osiowe o nowatorskim designie inspirowanym
kubistyczna, uniwersalng forma kwadratu.

Wentylator ten stworzony zostat z mysla o ekonomii
i ekologii, dlatego wyposazono go w zaluzje grawi-
tacyjna, ktora blokuje cigg wsteczny powietrza bez
dodatkowego zuzycia energii.

Wentylatory z rodziny pRestige sg najlepszym wybo-
rem dla pomieszczen, w ktérych nadmiernie groma-
dzi sie wilgo¢.

Ei2 Fans from pRestige family are axial wall fans with innovative design
inspired by cubistic, universal shape of a square. Those fans were
designed for economics and ecology purpose. They are equipped with a
gravity shutter, which blocks the reverse airflow without additional
energy consumption.

pRestige fans are the best choice for rooms with high humidity level.

mm BeHTunAatopbl cemerictBa pRestige — 3TO oceBble HaCTeHHble
BEHTUNIATOPbI, KOTOPbIX MHHOBALMOHHbIV AV3alH Obli BAOXHOBNEH
KyO/3MOM 11 €ro yHrBepcasnbHol GopMoii KBagpaTa. T BEHTUAATOPbI
Co3fjaHbl B COOTBETCTBUM C MPUHLMNAMM SKOHOMUU 11 SKOJTOMU, MOSTOMY
OHM CHab>KeHbl rPaBUTALIMOHHbBIMY Xasllo3u, KOTopble 61oKUPYIoT
06paTHyto CTpyto BO3ayxa 6e3 AOMONHNUTENBHOIO NOTPe6IeHUs SHErpUn.

BeHTunATopbl cemelictBa pRestige 310 nyylunii BbIGOP ANA NOMeLLeHNiA ¢
NOBbILLEHHOW BNa)KHOCTbIO.

10 WENTYLATORY DOMOWE

DOMESTIC WALL FAN
BbITOBOM HACTEHHbI BEHTUIATOP C XXAJTIO31




DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA U
TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTVIKM

DOSTEPNE WERSJE

available models/poctynHble Bepcun

standard (wiaczany recznie) /
S standard /
CTaHgapT

&
§ wiacznik pociagany / I
ctt) PS pulling switcher / D
LUHYPKOBbIl BbIKNIOYaATENb
()] wiacznik czasowy /
(@) TS timer sensor /
Tanvep < o
@ czujnik wilgoci /
<& HS higro sensor /
&
u@

AaTYUK BJIAXKHOCTU

czujnik ruchu / @150 @120 @ 100
MS movement sensor /

AaTunK OABMKEHNA

Py [Pa]

[mm] Prestige 100 Prestige 120 Prestige 150
zaluzja grawitacyjna /
ZG gravity shutter / W “ 160.5 180 210
IPaBUTALIOHHbIE Xasio3u 117 117 118
gg  lowskokulkowe/ NI [ 120 150
ball bearing / 0 50 00 150 200 250 n 85 85 85

LIAPUKOBDI MOAWMUIMHUK Vmih]

wersja wydatek powietrza  ci$nienie statyczne  ci$nienie akustyczne  napiecie zasilania  mocsilnika obroty silnika waga netto waga brutto

code models air flow static pressure acoustic pressure voltage frequency motor power rev. (1/min.) net weight gross weight
pacxop nonHoe YPOBEHb BYKOBOI0 yactora MOLLHOCTD yactora
Kog Bepcum BCE HETTO Bec bpyTTO
B03/yXa [naBneHne JaBneHna HanpsxeHua JBuratens BpaLleHna
01-025 16
01-026 IGPS .
Do/up to/ 1m40dB (m ab) 2400 200 r/min PS0.55kg (kr) PS0.64 kg (kr)
| 3 3
@10 g}gg %g;ss 97 m'/h (w/saq 30Pa (Ma) 3m 398 (m 26) B0V, 50Hz 15w (obp./Mun)  S/TS/HS0.48Kg (KT)  S/TS/HS 0.57 kg (kr)
01-029 1GMS
01-030 16
- g}gg; %2% 6P s Dofup to/ 1m 46 dB (M 25) Yo 5ot o 2200+2000/min - PS0.64kg (kr) PS 0.74kg (Kr)
01-033 76HS 30Pa (Ma) 3m44dB (m ab) ! (06p./mMuH.) S/TS/HS 0.57 kg (Kr) ~ S/TS/HS 0.66 kg (Kr)
01-034 1GMS
01-035 16
01-036 IGPS .
Do/up to/ 1m 47 dB (m ab) 1450 £ 200 r/min PS0.79kg (kr) PS0.89kg (kr)
| 3 3
@150 g}gg; %g;ss 218 mh (wfsaq 20Pa (Mla) 3m 4548 (m 2B) 0V, 50z 2w (obp./Mun)  S/TS/HSO.7Tkg(Kr)  S/TS/HS 0.82kg (k7)
01-039 1GMS
System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatorow Certyfikat produktowy
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. 500 CepTudukat npoaykTa

Cuctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 061aCTi NPOEKTUPOBAHUA 1 MPOAYKLMM B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuULMpoBaHa no ctraHgapay 1SO 9001.

WENTYLATORY DOMOWE 11



aRid to wentylator osiowy sufitowy. Jego wyglad
inspirowany byt turbing lotnicza. Dtuga zywotnos¢
silnika zapewnia najwyzszej jakosci tozysko kulkowe.

Nowoscig w tego typu segmencie wentylatoréw jest
mozliwos¢ zastosowania elektroniki sterujacej.

2l aRid is an axial celling fan. Its design was inspired by an air turbine.

Long engine life is guaranteed thanks to the highest quality ball-bearing.

The important innovation in this ventilation section is a possibility of
using the electronic control.

mm aRid 310 oceBol NOTONOYHbBIN BeHTUNATOP. Ero dopma BooxHoBNeHa
aBUaLMOHHOW TYPOUHOIA.

LLlapvKoBbIN MOALWMMHIK CAMOTO XOPOLLEro KayacTea rapaHTupyet
[0V CPOK paboTbl ABUraTens. MIHHOBaLVen B AaHHOM cerMeHTe
BEHTUIATOPOB ABMIAETCA BO3MOXHOCTb MPUMEHEHMA yNpaBnsiowwein
3NEKTPOHUKM.

12 WENTYLATORY DOMOWE

WENTYLATOR DOMOWY SUFITOWY

DOMESTIC CEILING FAN
BbITOBOM MNOTOJIOYHbIV BEHTUNATOP




DANE TECHNICZNE (_\
TECHNICAL DATA w

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

B
DOSTEPNE WERSJE I 5
available models/poctynHbie Bepcun
@ standard (wiaczany recznie) / e}
S standard /
&= cTaHpapt
(=) wiacznik czasowy /
‘@) TS timersensor/ = @150 @ 120 @ 100
Tanmep st
kwilooc/ o 3 [mm]  Arid 100 Arid 120 Arid 150
czujnik wilgoci
& HS  higrosensor/ 20 148 166.5 197
AATUMK BIAXHOCTN 10 107.5 107.5 107.5
BB *DiYSko k>UIk0WE/ 0 50 1\l|70 150 200 250 100 120 150
ball bearing / - 85 85 85

IJJapl/IKOBbIVI noAWNNHUK

kod wersja wydatek powietrza  cisnienie statyczne  cisnienie akustyczne  napiecie zasilania  mocsilnika obroty silnika waga netto waga brutto
code models air flow static pressure acoustic pressure voltage frequency motor power rev. (1/min.) net weight gross weight
pacxop nosiHoe YPOBEHb BYKOBOTO yactora MOLLHOCTD yacrora
Kon BepCUN BCE HETTO Bec 6pyTTO
BO3gyXa ZaBMeHme JLaBeHus HanpseHua ZJBuratens BpalleHna
01-040 BB )
100 01041 BBTS  104m¥h(vfuad) Do/up to/ 1m 39 d8 (w 26) 230V, 50Hz 15W 2400:£2000/Min- ¢ 7o e 0 40kg () S/TSIHS 0.49kg (k1)
30Pa(Ma) 3m38dB(mab) (06p./mMuH.)
01-042 BB HS
oo B Dofup tof 1m 46 4B (1 26) 2200200 /min
@120 01-044 BBTS 158 m*/h (M*/uac) P . 230V, 50 Hz 16W - S/TS/HS 0.49kg (kr)  S/TS/HS 0.58kg (kr)
30 Pa (Ma) 3m44dB (mpb) (06p./MUH.)
01-045 BB HS
01-046 BB .
150 01047 BBTS  257mh(w/uad Do/up to/ 1m 47 dB (m 26) 230V, 50Hz ow  MOEA0UMIN 0 60kg (k) S/TS/HS 0.71 kg (k)
20 Pa(Ma) 3m45dB (mab) (06p./mMuH.)
01-048 BB HS
System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatorow Certyfikat produktowy
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. / Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. 500 CepTudukat npoaykTa

Cuctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 061aCTi NPOEKTUPOBAHUA 1 MPOAYKLMM B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuULMpoBaHa no ctraHgapay 1SO 9001.
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(R

Osiowy wentylator kanatowy z rodziny aRc zazwyczaj
montowany bezposrednio w systemie kanatowym
posiada dodatkowa funkcjonalnos¢ dzieki stopie
montazowej, ktéra pozwala zamontowac wentylator
réwniez poza kanatem wentylacyjnym.

Sf2 Axial duct fan from aRc family usually mounted directly in the duct
system. The mounting plate gives an additional modelsality to mount the
fan outside the ventilation duct.

mm  OceBOW KaHalnbHbI BEHTUNATOP U3 cemeiicTBa aRc 06bIYHO
MOHTVPYeTCA B KaHaIbHON cucteme. Y Hero AonosnbHuTeNnbHasA GyHKLMO-
HanbHOCTb Gnarofaps nane KpernaeHus, Kotopas No3BoJIAET MOHTPO-
BaTb BEHTUATOP Aaxe BHe KaHalbHOWN CUCTEMbI.

14 WENTYLATORY DOMOWE

WENTYLATOR DOMOWY KANALOWY

DOMESTIC DUCT FAN
BbITOBOM KAHAJIbHbIV BEHTUNATOP




DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

DOSTEPNE WERSJE

available models/poctynHbie Bepcun

P [Pa]

I—l standard (wigczany recznie) /
@ S standard /

cTaHpapt

@150 @120 @ 100

\

\

tozysko kulkowe /
BB ball bearing / 0
IJJapVIKOBbIVI noAWNNHUK

wersja wydatek powietrza  cisnienie statyczne

50 100 150

200 250
Vimh]

ci$nienie akustyczne  napiecie zasilania

acoustic pressure

YPOBeHb BYKOBOTO

JaBneHua

voltage frequency
yactora
HanpseHua

A B

e —

[mm] Arc100 Arc120 Arc150

A TY 1195 1495
| B |

102 102 102

T » b)) 152

U E air flow static pressure
pacxoa nosHoe
Koz, Bepcun
B03fyXa JaBnexne
Do/up to/
] 3 3
@100 01-049 s 104 m’/h (w*/uac) 35Pa(Ma)
) o Do/up to/
@120 01050 s 158 m’/h (w/4ac) 35 Pa (la)
Do/up to/
] 3 3
@150  01-051 s 257 m*/h (w*/uac) 20Pa(Ma)

w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg 1SO 9001.

dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuULMpoBaHa no ctraHgapay 1SO 9001.

System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw

Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001.
Cuncrema MeHeppxkmeHTa KauecTsa B 061aCTv NPOEKTUPOBaHMNA 1 NPOAYKLNN B

1m45dB (m ab)
3m42dB (mab)

Tm 46 dB (m ab)
3m44dB (mab)

Tm 43 dB (m gb)
3m41dB (mab)

230V, 50 Hz

230V, 50 Hz

230V, 50 Hz

Certyfikat produktowy
Product certificate
CepTudukat npoaykTa

obroty silnika waga netto waga brutto
rev. (1/min.) net weight gross weight
yacrora
BCE HETTO Bec 6pyTTO
BpalleHna
2400+ 200 r/min
(o6p./uun) 0.37kg (kr) 0.47 kg (kr)
2200 £ 200 r/min
o, 0.46 kg (kr) 0.56 kg (kr)
1450 %200 r/min
(o6p./Mn) 0.57 kg (kr) 0.67 kg (kr)
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WENTYLATOR DOMOWY SCIENNY

( R DOMESTIC WALL FAN
HACTEHHbIN BbITOBOV BEHTUNATOP

Rodzina wentylatoréw sciennych osiowych Planet .
Energy taczy w sobie czysty modernistyczny de-

sign bez widocznych elementéw montazowych co

zapewnia dostosowanie do kazdego pomieszczenia. T

Wentylator ten zostat stworzony z myslg o zaréwno -

ekonomicznej jak i bardzo cichej pracy ”

Ei& The family of Planet Energy wall fans combines pure modernist :
design with no visible assembly elements which ensures adaptation to

any room.
This fan has been created to both economical and very quiet operation.

mm CeMelCTBO OCEBbIX HACTEHHbIX BeHTUNATOPOB Planet Energy .
ob6bepuHsAeT B cebe UNCTbIi MOAEPHOBDIN A13aliH, C MOTaHbIMK .

MOHTaXXHbIMU I€TanAMM, UTO NO3BONISAET afaNTNPOBATLCA K JI060OMY 1
NOMELLEHNIO. r -

———

A -i
- y

BeHTunATOp 6bIN paspaboTaH A1 SKOHOMUYHOW 11 OYEHb TUXOW SKCITY-
aTaumu.

‘ 9 i .-. |
Bl
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DANE TECHNICZNE (_\
TECHNICAL DATA @ﬂ@

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

A
available models/poctynHble Bepcun =
/A 3
standard (wigczany recznie) / < I /\l\ — I
S standard / \S

< T TS
wiacznik pociagany / =% ——

o
LIJHypKOBbII?I BblKNKo4aTesnb 4 \

" I B energy 100 Planet Planet

wiacznik czasowy /

TS  timersensor/ 2 M energy 125 Immi Energy 100  Energy 125

Taiimep . 0 13 160
| B |

79 79

czujnik wilgoci /

&
&
&

HS  higrosensor/

AATUYMK BNAXKHOCTN ’ * ® ° " e V[m¥h] “ 9.4 1244
kod wersja wydatek powietrza  cisnienie statyczne  cisnienie akustyczne  napiecie zasilania  mocsilnika obroty silnika waga netto waga brutto
code models air flow static pressure acoustic pressure voltage frequency motor power rev. (1/min.) net weight gross weight

pacxop nonHoe YPOBEHb BYKOBOI0 yacrota MOLLHOCTb yacrota
Kop BCe HETTO Bec bpyTTO
B03/yXa [LaBneHue [aBneHua HanpsxeHua ABurarens BpaLLeHna
01-090 S
01-091 PS I Do/up to/ 2400200 1/min
& 100 01-092 15 93 m’/h (M°/uac) 30Pa (Ma) 1m 26 dB (m ab) 230V, 50 Hz 8W (op./mik.) 0.25kg (kr) 0.3Tkg (kr)
01-093 HS
01-095 S
01-096 PS S Do/up to/ 2200 £200 r/min
@125 01-007 T 140 m*/h (M°/uac) 28Pa (Ma) 1m 28 dB (m ab) 230V, 50 Hz 8w (o) 0.29kg (kr) 0.35kg (kr)
01-098 HS
System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatorow Certyfikat produktowy
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. / Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. 500 CepTudukat npoaykTa

Cuctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 061aCTi NPOEKTUPOBAHUA 1 MPOAYKLMM B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuULMpoBaHa no ctraHgapay 1SO 9001.
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airRoxy

WENTYLATORY PRZEMYStOWE

System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw Certyfikat produktowy
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. CepTuduKat npogykra

Cuctema MeHexmeHTa KayecTBa B 06/1aCTi NPOEKTMPOBAHMA 1 NPOAYKLMM B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTupuLpoBaHa no ctaHpapay 1SO 9001.



WENTYLATOR SCIENNY WENTYLATOR PROMIENIOWY

i WALL FAN CENTRIFUGAL FAN
WENTYLATOR SCIENNY BEHTUNATOP HACTEHHbIV WENTYLATOR KANALOWY LIEHTPOBEXHbI BEHTUNATOP
WALL FAN DUCT FAN
BEHTUNATOP HACTEHHbIV KAHATbHBIV BEHTUNATOP
\ r# NASADA KOMINOWA ! NASADA KOMINOWA
OBROTOWA STRA
ROTATING COWL NASADA KOMINOWA CHIMINEY CAP STRA RURA ALUMINIOWA
AbIMOOTBOLHbI KONMAK PODLUZNA HACAZKA TUNA ALUMINIUM TUBE
BPALLAIOLMICH ROTATING CHIMNE «MOXAPHbIN> TPYBA AJIIOMUHWEBAA
WENTYLATOR KANALOWY COWL OBLONG
DUCT FAN MPOJIONTOBATAS
KAHAJbHBIN BEHTUNATOP AbIMOXOZHASA
HACAZIKA
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Wentylatory aRos przeznaczone sa do montazu na
$cianie. Stosowane sa w pomieszczeniach uzytkowych
i przemystowych. Ich obudowa jest okragta, dostepne
sq w srednicach z zakresu 200 - 800 mm.

Wentylatory wyposazone sg w jednofazowe silniki
asynchroniczne na tozyskach kulowych. Silnik zabez-
pieczony jest bezpiecznikiem termicznym. W celu
zoptymalizowania pracy urzadzenia istnieje mozli-
wos¢ zastosowania regulatora obrotéw .

Obudowy wentylatoréw wykonane s3 z blachy stalo-
wej malowanej proszkowo.

2l aRos fan is mounted in the walls. Used in utility rooms and industrial
spaces. Fan housing is circular and it is available in diameters range
200-800 mm.

The fans have got single-phase asynchronous motor with ball bearing.
This engine is secured by thermal fuse. To optimize the work of an engine
there is a possibility to use the spin controller.

Both fans are made of powder-coated steel plate.

mm BeHTunAaTtopbl aRos npefHasHayeHbl Af1A YCTaHOBKM Ha CTEHax.
Mcnonb3yloTca B XKMbIX 1 MPOMBILLIEHHBIX NOMeLLeHrAX. VX kopnyc
LUANHAPUYECKNI, foctyneH agnametpamu 200 - 800 mm.

BeHTUNATOPbI CHabeHbl O4HOPA3HBIMU S1IEKTPOMOTOPAMY C LUIAPUKO-
nopwwvnHUKamu. MoTtop 3aluileH TepmonpefoxpaHutenem. C Lenbio
onTMMM3aLMK paboTbl yCTPONCTBA, CyLIECTBYET BOSMOXHOCTb MprMeHe-
HVA perynatopa o6opoToB.

Kopnyca BEHTUNATOPOB N3rOTOBJIEHDI U3 JINCTOBOIO XeJfie3a, OKpalleHHO-
FO NOPOLKOBbIM METOAOM.

20 WENTYLATORY PRZEMYStOWE

WALL FAN
BEHTUNATOP HACTEHHbIN




DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA airRoxy
TEXHUYECKVE XAPAKTEPUCTVIKM

- aRos 200-450 W aRos 200
g_ [ aRos 250
T — s O aRos 300
B aRos 350
= B aRos 400
N | :RZ: 450 wymiary/sizes/ C )
\ \ \ \ ) pasmepbl
0 1000 2000 3000 4000 5000 Vim’h] @ 200 73 252
[ @250 | 78 295
aRos 500-800 M aRos 500 7300 90 380
- Yo |A B =Ros 550 < | | o350 | 95 442
e [ aRos 630 © @ 400 1m0 504
L B aRos 710 D 450 125 578
¢ TR B aRos 500 D 500 250 54
N | @550 | 250 606
© \ c & 630 250 675,5
» \ 1710 253 840
0 800 3800 6800 9800 12800 15800 18800  V[mh] @ 800 253 920
wydatek cisnienie isnieni napiecie moc pobor max. temp. stopien
: i g waga : -
powietrza statyazne akustyczne zasilania silnika pradu pracy ochrony izolagji
air flow Sae QEOIBE voltage rev. (1/min.) motor power power‘ max temp work net weight degreevof Jaon
pressure EHI( frequency consumption protection class
— . pacxon nonHoe YPOBEHb BYKOBOT0 yactora yactora MOLLHOCTb notpe6bnenve MaKc. Temn. e YPOBEHb Knacc
& BO3yXa ZHaBneHue [aBneHua HanpsxeHua BpaLleHma ABurarens TOKa paborbl 3aLLuTbl N30NALUM
& 200 01-122 780m*h 140 Pa 52db 220/50V50Hz 2500 obr./min. 55W 0,25A 60 °C 2kg X4lp 1
2250 01-123 1215m’h 160 Pa 60 db 220/50V50Hz 2650 obr./min. 80W 035A 60°C 2,5kg X4ip 1
300 01-124 2330m*h 240 Pa 62db 220/50V50Hz 2300 obr./min. 145W 0,66 A 60 °C 3kg X4lp 1
&350 01-125 2450m*h 140 Pa 64 db 220/50V50Hz 1400 obr./min 129W 0,65A 60°C 5kg X4ip 1
& 400 01-126 3955m*h 200 Pa 67 db 220/50V50Hz 1380 obr./min 180W 0,82A 60 °C 6kg X4ip 1
& 450 01-127 5365m’/h 240 Pa 69db 220/50V50Hz 1350 obr./min 250W 1,15A 60°C 8kg X4ip 1
Srednice 500-800 mm produkowane s3 na zaméwienie.
& 500 01-128 7155m’/h 110 Pa 71db 220/50V50Hz 1320 obr./min 380W 1,85A 60°C 9kg X4Ip 1
& 550 01-129 8510m*h 110 Pa 72db 220/50V50Hz 1300 obr./min 550W 2,55A 60 °C kg X4Ip 1
2 630 01-130 1143 m*/h 170 Pa 75db 220/50V50Hz 1360 obr./min 750W 3,50A 60°C 15kg X4ip 1
710 01-131 15120m*/h 130 Pa 73db 380/50V 50 Hz 900 obr./min 900W 1,90A 60 °C 30kg X4ip 1
& 800 01-132 20695 m’/h 170 Pa 75db 380/50V50Hz 920 obr./min 1200W 2,80A 60°C 35kg X4lp 1
[ System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatorow Certyfikat produktowy
;@ w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. TOV Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. 500 CepTudukat npoaykTa

Cuctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 061aCTi NPOEKTUPOBAHUA 1 MPOAYKLMM B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuULMpoBaHa no ctraHgapay 1SO 9001.
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Wentylatory aRok przeznaczone sa do montazu na scianie.
Stosowane sg w pomieszczeniach uzytkowych i przemy-
stowych. W odréznieniu od wentylatoréw aRos ich obudo-
wa jest kwadratowa, oba wentylatory dostepne sa

w $rednicach z zakresu 200 — 800 mm.

Wentylatory wyposazone sg w jednofazowe silniki asyn-
chroniczne na tozyskach kulowych. Silnik zabezpieczony
jest bezpiecznikiem termicznym. W celu zoptymalizo-
wania pracy urzadzenia istnieje mozliwos$¢ zastosowania
regulatora obrotéw .

Obudowy wentylatorow wykonane sg z blachy stalowe;j
malowanej proszkowo.

Zi& aRok fan is mounted in the walls. Used in utility rooms and industrial
spaces. Compared to a Ros fans, their housing is square and both fans are
available in diameters range 200-800 mm

The fans have got single-phase asynchronous motor with ball bearing.
This engine is secured by thermal fuse. To optimize the work of an engine
there is a possibility to use the spin controller.

Both fans are made of powder-coated steel plate.

mm BeHTunaTtopbl aRok npeaHa3HayeHbl AnA yCTaHOBKM Ha CTEHAX.
Mcnonb3yloTca B XKMbIX 1 MPOMBILLIEHHBIX MOMeLLeHMAX. B otninune ot
BEHTUNATOPOB aR0S, OHN UMELOT KBaZpaTHbIV KOPMyc, 06e Moaenu
[ocTynHbl Anametpamu 200 - 800 mm.

BeHTUNATOPbI CHabXeHbl 0fHOdA3HbIMU 31EKTPOMOTOPaMK C LIAPUKO-
noawunHukamu. MoTop 3alyyileH Tepmonpepoxpanutenem. C uenbio
onTUMM3aLMK PaboTbl YCTPONCTBA, CyLIECTBYET BO3MOXHOCTb NPpYMeHe-
HUA perynaTopa o60poToB.

Kopnyca BEHTUTATOPOB U3rOTOBJIEHDbI U3 JINCTOBOIO XeJe3a, OKpaleHHOo-
FO NOPOLLKOBbIM METO40M.
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WALL FAN
BEHTUNATOP HACTEHHbIN




DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA airRoxy
TEXHUYECKVE XAPAKTEPUCTVIKM

B aRok 200
_ H aRok 250
% 250 O aRok 300
R S B B aRok 350
150 B aRok 400
N— B aRok 450 ) o
[ wymiary/sizes/ ¢ )
¢ 100020003000 4000 5000 . pasmepb!
68 260
B aRok 500 -M- 90 320
W aRok 550 « g < « 90 380
120 - = [ aRok 630 © m 90 435
< ° B arok 710 Hg ‘;3(5)
£ a0
Zow *EEX M aRok 800 B 115 615
) 0 0 [ @550 | 1n5 670
“ \ 125 750
“ I D = 51810
o e o W o ] 8 25 910
Vmih]
moc pohor max. temp. stopien
silnika pradu pracy ochrony
air flow Sle voltage rev. (1/min.) motor power power max temp work net weig degree.of L
pressure pressure frequency consumption protection class
pacxos nonHoe YpOBeHb BYKOBOTO yacrora yactora MOLLHOCTb notpebnexue MaKC. Temn. o YpoBeHb Knacc
BO3ZyXa JaBreHve [aBneHua HanpsXeHua BpalleHna JABuratens ToKa pabotbl AWyl u3onALMN
& 200 01-111 780m*/h 130Pa 52db 220/50V50Hz ~ 25000br./min. 55W 0,25A 60 °C 2kg X4Ip 1
& 250 01-112 1215m’h 160 Pa 60 db 220/50V50Hz 2650 obr./min. 80W 035A 60 °C 2,5kg X4lp 1
300 01-113 2330m*h 220Pa 62db 220/50V50Hz 2300 obr./min. 145W 0,66 A 60°C 3kg X4Ip 1
& 350 01-114 2450m*h 140 Pa 64 db 220/50V50Hz 1400 obr./min 129W 0,65A 60°C 5kg X4lp 1
& 400 01-15 3955m’/h 200 Pa 67 db 220/50V50Hz 1380 obr./min 180W 0,82A 60°C 6kg X4Ip 1
& 450 01-116 5365m*h 240 Pa 69 db 220/50V50Hz 1350 obr./min 250W 1,15A 60 °C 8kg X4lp 1
& 500 01-117 7155m’/h 110 Pa 71db 220/50V50Hz 1320 obr./min 380W 1,85A 60°C 9kg X4Ip 1
& 550 01-118 8510m*h 110Pa 72db 220/50V50Hz 1300 obr./min 550W 2,55A 60 °C 11kg X4Ip 1
630 01-119 1143 m*h 170 Pa 75db 220/50V50Hz 1360 obr./min 750W 3,50A 60 °C 15kg X4Ip 1
710 01-120 15120m*h 130Pa 73db 380/50V50Hz 900 obr./min 900W 1,90A 60°C 30kg X4Ip 1
& 800 01-121 20695 m*h 170 Pa 75db 380/50V 50 Hz 920 obr./min 1200W 2,80A 60 °C 35kg X4ip 1

System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatorow Certyfikat produktowy
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. / Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. 500 CepTudukat npoaykTa

Cuctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 061aCTi NPOEKTUPOBAHUA 1 MPOAYKLMM B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuULMpoBaHa no ctraHgapay 1SO 9001.
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Wentylatory aRw stosowaé mozna w pomieszcze-
niach uzytecznosci publicznej (sklepy, bary, restau-
racje, sanitariaty) jak rowniez w lokalach mieszkal-
nych i obiektach przemystowych (warsztaty, hale,
magazyny, garaze). Wentylatory aRw charakteryzuje
zwarta obudowa wykonana ze stali pokrytej warstwa
antykorozyjna. Wentylatory aRw moga zosta¢ wypo-
sazone w regulator obrotéw, dzieki ktéremu

z tatwoscig mozna dostosowac prace wentylatora do
potrzeb uzytkownika.

2l aRw duct fan can be used in public places like shops, bars, restau-
rant’s, washing facilities as well as in houses, flats and industrial buildings
(garages, warehouses, storage halls). aRw has got compact construction
made of rustproof covered steel. aRw fans can be equipped in spin
controller, in result it is easy to adjust the work of the fan to the users’
needs.

mm BeHTUNATOPbI aRW MOXHO MCMONb30BaTh B MOMELUEHNAX Ny6anyHO-
ro nosib30BaHWsA (MarasuHbl, 6apbl, pecTopaHbl, CaHy3sbl), a TAKXKe B
XKUIbIX MOMELLEHVAX U Ha MPOMBbILLIIEHHbIX 06beKTax (MacTepckue,
aHrapbl, CKnagbl, rapaxmu). BeHtunaTopbl aRw oTnmyaoTcs KOMNakTHbIM
KOPMYCOM, N3rOTOBJIEHHbIM U3 CTau, MOKPbITOW aHTVKOPPO3VIOHHbBIM
cnoem. BeHTUNATOPbI aRW MOTYT 6bITb CHaGXKEHbI PErynATOpOM
060poTOB, 6narogapsa KOTOPOMY MOXKHO C JIEFKOCTbIO YCTAHOBUTb PEXIM
paboTbl, HeO6XOAVMbIV MONb30BATENIO.
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WENTYLATOR KANALOWY

DUCT FAN
KAHAJTbHbIV BEHTUNATOP




DANE TECHNICZNE (_\
TECHNICAL DATA @@

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

- c
) H arw 150
S [0 arw 160
© B arw 210
N - [mm] @150 @160 @210 B250 315 Q350
— I
W arw 315 < © D s6 166 215 265 315 370
YT W arw 350 D010 160 210 260 310 363
v e e e B | e s oows o s w5 aw

moc pohor max. temp. stopien klasa
silnika silnika pradu pracy ochrony izolagji
Bl rev. (1/min.) motor power power- max temp work net weig degree.of LUK
pressure consumption protection class
@ pacxoa nonHoe YpOBEHb BYKOBOr0 YacTota YacTota MOLLHOCTb n07pe6neHv1e MaKc. Temn. BRI ypoBeHb Knacc
2 BO37yXa AaBnexHne JaBnexHna Hanpa)eHna BpallieHna ABuratena TOKa paﬁOTbI 3aluTbl nonauun
2150 01-100 180 m*/h 35Pa 50db(A) 230/50V,50Hz 1400 obr./min. 32W 0,20A 40°C 1,60kg X21P 1
& 160 01-101 185m’/h 32Pa 52db (A) 230/50V,50Hz 1400 obr./min. 2W 0,20A 40°C 1,70kg X21P 1
2210 01-102 400 m’/h 52Pa 54db(A) 230/50V,50Hz 1400 obr./min. 40w 0,25A 40°C 1,90kg X21p 1
& 250 01-103 1000 m*/h 72Pa 56 db (A) 230/50V,50Hz 1400 obr./min. 86W 0,30A 40°C 2,80kg X21P 1
@315 01-104 1350 m*h 82Pa 60 db (A) 230/50V,50Hz 1400 obr./min. 110w 0,40A 40°C 3,80kg X21p 1
&350 01-105 1750 m*/h 80Pa 66 db (A) 230/50V,50Hz 1400 obr./min. 10W 0,40A 40°C 430kg X21P 1
[ System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatorow Certyfikat produktowy
Q) w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. / Product certificate
%ﬁ; Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. 500 CepTudukat npoaykTa

Cuctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 061aCTi NPOEKTUPOBAHUA 1 MPOAYKLMM B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuULMpoBaHa no ctraHgapay 1SO 9001.
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Wentylator aRd jest wentylatorem promieniowym
przeznaczonym do montazu kanatowego. Stosowany
do wentylacji w instalacji kanatowej. Mozna go sto-
sowac w pomieszczeniach uzytecznosci publicznej
(sklepy, bary, restauracje), pomieszczeniach sanitar-
nych, jak i w lokalach mieszkalnych oraz obiektach
przemystowych (hale, garaze, magazyny, warsztaty).

Wentylatory aRd wystepuja w zakresie srednic od
@100 do @315mm. Obudowa wentylatora wykonana
jest z blachy ocynkowanej. W celu zoptymalizowania
pracy urzadzenia istnieje mozliwos$¢ zastosowania
regulatora obrotéw.

Ei2 aRd fan is a centrifugal fan used in duct mounting. Used in ventilation
in ducts. Can be used in used in public places like shops, bars, restau-
rant’s, washing facilities as well as in houses, flats and industrial buildings
(garages, warehouses, storage halls).

aRd fan has got the diameter range from @100 to @315mm. Fan housing
is made of tinned plate. To optimize the work of an engine there is a
possibility to use the speed controller.

mm BeHTunatop aRd pagvanbHbii 1 npefHa3HayeH Ans ycTaHOBKY B
KaHanax. icnonb3yeTtcs B BEHTUAALMUM KaHabHbIX MHCTaNALMIA. Takxe
€ro MOXHO NMPUMEHATb B MOMELLEHUAX MNy6INYHOrO NONb30BaHNA
(marasuHbl, 6apbl, pecTopaHbl), a TaKXKe B XKUJbIX MOMELLEHNAX 1 Ha
NPOMBbILLNEHHbIX 06beKTax (MacTepcKue, aHrapbl, CKnagpl, rapaxm).

[lnana3oH AOCTYNHbIX AvameTpoB BeHTUAATOPa aRd ot @100 fo @315
MM. Kopnyc BEHTUNATOPa M3rOTOBNEH U3 IMCTOBOTO OLMHKOBAHHOTO »Ke-
nesa. C uenblo onTMMM3aLmm paboTbl yCTPONCTBA, CyLLEeCTBYET BO3MOX-
HOCTb MPUMEHEHNA perynaTopa 060poToB.
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CENTRIFUGAL FAN
LLEHTPOBEXHbI BEHTUNATOP




DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

&
DA
700 W aRd 100 w ’—W
00 B aRd 125 i
' ard 150 [mm] Z100 F125 S150 G160 F200 B250 315
“ E aRd 160 0 8 14 4 158 198 48 315
I\ - a: z‘s’z [ 12 18 185 185 240 245 280
al
AL \ B i ors M3 M3 0 0 344 344 401
IR l — P01 19 20 # 20 n 0B
o 500 1000 1500 2000 2500 Vimh ) LKD—AJ n 22 18 27 35 25 25 34
cisnienie napiecie obroty moc pohor max. temp. stopien klasa
statyazne akustyazne zasilania silnika silnika pradu pracy ochrony izolagji
S QRO voltage frequency  rev. (1/min.) motor power power. max temp work net weight degree.of L
pressure pressure consumption protection class
pacxon nonHoe YPOBEHb BYKOBOT0 yactora yactora MOLLHOCTb notpe6bneve MaKC. Temn. o YPOBEHb Knacc
BO3/yXa JaBneHue JaBneHua HanpaxeHua BpaLLeHra ABurarens TOKa pabotbl 3aLUnTbI N30NALUM
2100 01-133 290 m*/h 340 Pa 60db(A) 230/50V,50Hz 2400 obr./min. 62W 0,30A 35°C 2,60kg X41p 1
125 01-134 405m’/h 315Pa 62db (A) 230/50V,50Hz 2400 obr./min. 66W 0,30A 35°C 2,70kg X41P 1
150 01-135 720m’h 310Pa 62db(A) 230/50V,50Hz 2400 obr./min. 95W 0,30A 35°C 2,80kg X41P 1
& 160 01-136 755m’/h 440 Pa 62db (A) 230/50V,50Hz 2430 obr./min. 125W 0,73A 35°C 4,20kg X41P 1
& 200 01-137 1000 m*h 465 Pa 70db (A) 230/50V,50Hz 2430 obr./min. 138W 0,73A 40°C 4,20kg X41P 1
2250 01-138 1105 m*/h 590 Pa 72db(A) 230/50V,50Hz 2660 obr./min. 164W 0,93A 40°C 5,60kg X41P 1
315 01-139 1875m’/h 675Pa 74db(A) 230/50V,50Hz 2660 obr./min. 225W 1,1A 40°C 8,00kg X41P 1
System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatorow Certyfikat produktowy
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. TOV Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. 500 CepTudukat npoaykTa

Cuctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 061aCTi NPOEKTUPOBAHUA 1 MPOAYKLMM B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuULMpoBaHa no ctraHgapay 1SO 9001.
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Wentylator kanatowy aRil stosowany jest do ttoczenia
i wyciggania powietrza w kanatach wentylacyjnych.
Wentylatory kanatowe sg idealnym rozwigzaniem dla
wyciaggu powietrza w tazienkach i w innych pomiesz-
czeniach. Mate wymiary gabarytowe wentylatoréw
ufatwiajg montaz w trudno dostepnych miejscach,
gdzie przestrzen jest ograniczona.

2l aRil is used in duct ventilation system to intake air or uptake air.
Can be used in used in public places like shops, bars, restaurant’s,
washing facilities as well as in houses, flats and industrial buildings
(garages, warehouses, storage halls).

mm KaHanbHbI BEHTUNATOP aRil NpUMeHAEeTCA ANA HarHeTaHnAa n
BCacCbiBaHMA BO3yXa B BEHTUNALUMOHHbIX KaHaax.

KaHanbHble BEHTUNATOPDI ABMAKOTCA NPEKPACHbIM pelieHmnem ana
BbITAXKKWN BO3yXa B BaHHbIX KOMHaTaxX 1 B 4pYrnX nomMmeLlleHnaAX.
Heb6onblumne Pa3mepbl BEHTUIATOPOB YNPOLLAoT UX YCTaHOBKY B
TPYAHOAOCTYMHbIX MeCTaX C OrpaHNYeHHbIM MPOCTPaHCTBOM.
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DUCT FAN
KAHAJTbHbIV BEHTUNATOP




DANE TECHNICZNE

TECHNICAL DATA
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

Rt obor moc
powietrza P y
air flow motor power
o pacxo MOLLHOCTb
BO3AyXa JBvratens
100-130 01-151 130m’h 25W
100-270 01-152 270/190 m*/h 30/18W

125-320 01-153 365/250 m*/h 30/18W

150-560 01-154 595/420m*/h 80/60 W

160-560 01-155 595/425 m*/h 80/60W

200-910 01-156  910/820/720m’h  85/65/55W

Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001.

[ System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw
;@ w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg 1SO 9001.
Cuncrema MeHeppxkmeHTa KauecTsa B 061aCTv NPOEKTUPOBaHMNA 1 NPOAYKLNN B

pohor

pradu

power
consumption

acoustic
pressure

0,16A

0,18/0,10A

0,18/0,10A

0,36/0,27 A

0,36/0,27 A

0,34/0,27/0,24 A

dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuULMpoBaHa no ctraHgapay 1SO 9001.

obroty
silnika

rev. (1/min.)

YacToTa
BpalleHna

2200 obr./min.

2300/1700 obr./min.

2300/1700 obr./min.

270072000 obr./min.

270072000 obr./min.

2700/2000/1800
obr./min.

poziom
hatasu [dB]
voltage
motor power
frequency
YacToTa
motor power
HanpaXxeHua
230V 24
230V 30/24
230V 32/26
230V 33/27
230V 33/27
230V 39/34/32
Certyfikat produktowy
Product certificate
CepTudukat npoaykTa

CairRoxy g

[mm] 100-130 100270 125-320 150-560 160-560  200-910

[ 98 7)) 147 157 197
Bl 7 230 217 24 24 278
238 310 362 293 313 354
0 100 130 100 130 130 142
[E 115 100 115 115 140
[ 170 168 192 192 230
G ) 2 21 2 2 52
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CairRoxy g

Nasada kominowa kulista stosowana jest na przewo-
dy kominowe wentylacyjne. Kuliste i podtuzne nasa-
dy obrotowe produkowane sg w zakresie Srednic rur
dolotowych przewodéw wentylacyjnych DN 150-400
mm. Nasady moga by¢ wykonywane z blachy alumi-
niowej lub blachy kwasoodpornej. Wspomagaja ciag
kominowy przez wytwarzanie podciénienia

w przewodzie wentylacyjnym oraz zapobiegajg cia-
gowi wstecznemu. Drugim celem stosowania nasad
jest ochrona kominowego przewodu wentylacyjnego
przed opadami atmosferycznymi.

Zl& Spherical rotating cowl is used in chimney ventilations ducts.
Spherical and oblong cowl are made in diameter 150-400 mm. Cowl can
be made from aluminum material or acid-resistance material. They are
support airflow by negative pressure and they are protect by back flow.
Second use of cowl is rainfall protection.

mm lllapoo6pa3zHas AbIMOXOAHAA HacaZlKa NCMOSb3YeTCs B BEHTUNALM-
OHHOW c1ucTeMe fbiMooTBOZa. LLlapoobpasHbie 1 npogonrosatble,
BpaLLatoLmeca HacagKn U3roTaBnMNBalOTCA 1A NOABOAALLMX TPYO
BEHTUNALMOHHBIX KaHanos fgnametpom DN 150-400 mm. OHM MOTyT 6bITb
N3roTOB/IEeHbI U3 IMCTOBOTO aftoOMUHISA WAV INCTOBOTO, KUCIIOTOCTOMKOTO
xenesa. Hacapgkv nopaepxuBatoT TAry B AbIMOXOAE MyTeM CO3AaHUA
BaKyyMMeTpU4eCKoro faBneHnA B BEHTUIALWOHHOM KaHane n npenoT-
BpaLLaloT BCTpeUHoe faBieHue. [Ipyroi Lenbio NprMeHeHnA Hacafok
ABNAETCA 3alnTa BEHTWIALMOHHOIO AbIMOOTBOAa OT nonagaHumAa BHypr
aTMOCHEPHbIX OCaAKOB.
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NASADA KOMINOWA OBROTOWA

ROTATING COWL
JIbIMOOTBO/HbIN KOMMAK BPALLAIOLLMIACA

Nasada obrotowa aluminiowa

25 Rotating chimney cowl aluminium

— JAbIM0OTBOAHBIN KONNAK BpaLjaloLuincs
anioMuHNin

kod/code/koy 03-901 03-902 03-903 03-904 03-905

[mm] 150 200 3250 300 400

150 200 250 300 400
250 330 400 450 650
340 355 380 410 625

Nasada obrotowa kwasoodporna

[lbIMOOTBOAHbIII KONNAK BPALLAILLMICA HepKaBeloLas CTanb
kod/code/kop 03-906 03-907 03-908 03-909
[mm] 2 150 < 200 < 250 < 300

150 200 250 300

250 330 400 450
340 355 380 410




NASADA KOMINOWA PODLUZNA

ROTATING CHIMNEY COWL OBLONG
NPOAOJITOBATAA AbIMOXOAHAA HACAOKA

Nasada kominowa podtuzna stosowana jest na prze-
wody kominowe wentylacyjne. Kuliste i podtuzne
nasady obrotowe produkowane sg w zakresie Srednic
rur dolotowych przewodéw wentylacyjnych DN 150-
300 mm. Nasady moga by¢ wykonywane z blachy
aluminiowej lub blachy kwasoodporne;j.

& Oblong rotating cowl is used in chimney ventilations ducts. Spherical
and oblong cowl are made in diameter 150-300mm. Cowl can be made
from aluminum material or acid-resistance material.

mm [lpogonrosaTas AbIMOXO[HaA Hacafka NPUMeHAETCA Ha AbIMOXO[-
HbIX BEHTUNIALMOHHBIX AAbiIMOOTBOAAX. LLlapoobpasHble 1 npoponrosatble,
BpalLaloLmecs HacafKu N3roTaBnvBaloTCA AnA NOABOAALLMX TPYO
BEHTUNALMOHHBIX KaHanos frnametpom DN 150-300 mm. OHU MOTYT 6biTb
V3roTOB/IEHbI U3 IMCTOBOTO ASIIOMVIHIA UK JINCTOBOTO, KC/TIOTOCTONKOrO
xenesa.

Nasada podtuzna aluminiowa Nasada podtuzna
0150 mm kwasoodporna @ 150 mm

Rotating chimney cowl oblong Rotating chimney cowl oblong
aluminium @ 150 mm acid-resistant @ 150 mm

BeHTMNAUMOHHAA HacapKa -  BeHTunAUMOHHAA HacapKa -
aAnoM1HNI HepKaBewlLas cTanb

kod/code/kop 03-911 03-912

System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkcji wentylatorow Certyfikat produktowy
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg 1SO 9001. OV Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. 500 CepTudukat npoaykTa

Cuctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 061aCTi NPOEKTUPOBAHUA 1 MPOAYKLMM B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuduumpoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.
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Nasada kominowa stuzy jako zakoriczenie wenty-
lacyjnych przewodéw grawitacyjnych jak réwniez
zakonczen przewodéw spalinowych.

22 Chimney cap used as end of ventilation duct.

L] ﬂbIMOXOﬂHaﬂ HacaZlka NCnosib3yeTca B Ka4yeCTBe OKOHYaHUA
rPaBUTALMNOHHbBIX BEHTUNALMNOHHbBIX AbIMOOTBOLAOB M BbIXTOMHbIX

[bIMOOTBOAOB.

MofcTaBka NoA HacaaKy TUMa «MoXKapHbIi».

kod/code/

Kop

| 03914 | Podstawa@80 | 80 |

A c [ 03916 | Podstawa@100 | 100 |
— FH 03-918 | Podstawa @110 | 110 |
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nazwa/name/
umA

[ 03-920 | Podstawa@120 [ 120 |
[ 03-922 | Podstawa@130 | 130 |
| 03-924 | Podstawa@150 | 150 |

| 03-926 | Podstawa200 | 200 |
| 03-928 | Podstawa@250 | 250 |
[ 03930 | Podstawa@300 | 300 [N

[mm] A

250
250
250
250
333
333
333
400

100
120
120
130
150
200
250
300

100
100
100
100
100
100
100
100

NASADA KOMINOWA STRA

CHIMNEY CAP STRA
HACAKA TUMA «MOXAPHbIA»

kod/code/ nazwa/name/

. T [mm] A
| 03913 [ stRaztozyskiem@so | 80 JHEY
[ 03-915 | stRazfozyskiem@100 | 100 [0
[ 03-917 | stRaztozyskiem@110 | 110 [NEDIEEVNRI)
[ 03-919 | stRazfozyskiem@120 | 120 [PIJREIINT)
[ 03-921 | stRazfozyskiem@130 | 130 [ENIRETONMRI
[ 03-923 | stRazfozyskiem@150 | 150 [SE{ININNI)
[ 03925 | stRaztozyskiem@200 | 200 [RIVIN JRL:Y
[ 03-927 | stRazlozyskiem 250 | 250 [RPEIIREYIINI:)
[ 03-929 | stRaztozyskiem #300 | 300 [NENREITINRT




ALUMINIUM TUBE
TPYBA AJTIOMUHVEBAA

Elastyczny przewdd aluminiowy przeznaczony

do rozprowadzania gorgcego powietrza, budowy
systeméw wentylacyjnych oraz klimatyzacyjnych,
dostepny w zakresie Srednic 75- 500 mm. Do produk-
¢ji stosujemy grubos¢ folii aluminiowej od 0,10 mm
do 0,12 mm.

El& Flexible aluminum tube used for distribution of hot air, as part of
ventilation system, or air-condition system. Available in dimension 75-500
mm. Made from aluminum foil in thickens from 0,10 mm to 0,12 mm.

== DNacTVYHBIN antoMUHMEBbIN TPYOONPOBOA NpefjHa3HaueH anis
pacnpepeneHa TeMaoro Bo3ayxa, MCNonb3yeTca B CTPOUTENbCTBE
BEHTUNALMOHHbIX U KOHANLMOHHbIX CUCTEM, AOCTYMHbIE AVAMETPbI TPY6
75 - 500 mm. [ins npon3BofcTBa TPY6 NprMeHAeTcA Gonbra TONWMHON OT
0,10 00 0,12 mm.

03-001 Rura aluminiowa @ 75 Grubos¢ 0,12 mm 03-010
03-002 Rura aluminiowa @ 80 Grubos¢ 0,12 mm 03-011
03-003 Rura aluminiowa @ 85 Grubos¢ 0,12 mm 03-012
03-004 Rura aluminiowa @ 90 Grubos¢0,12 mm 03-013
03-005 Rura aluminiowa @ 95 Grubo$¢ 0,12 mm 03-014
03-006 Rura aluminiowa @ 100 Grubos¢ 0,12 mm 03-015
03-007 Rura aluminiowa @ 110 Grubos¢ 0,12 mm 03-016
03-008 Rura aluminiowa @ 115 Grubos¢0,12 mm 03-017
03-009 Rura aluminiowa @ 120 Grubos¢ 0,12 mm 03-018

System Zarzadzania Jakoscia w zakresie projektowania i produkgji wentylatoréw
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg 1SO 9001.

Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001.
Cuctema MeHepkmeHTa KauecTBa B 061aCTi NPOEKTUPOBAHUA 1 MPOAYKLMM B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTuduumpoBaHa no ctaHaapay 1SO 9001.

4

Rura aluminiowa @ 125 Grubos¢ 0,12 mm
Rura aluminiowa @ 130 Grubos¢ 0,12 mm
Rura aluminiowa @ 135 Grubo$¢ 0,12 mm
Rura aluminiowa @ 140 Grubo$¢ 0,12 mm
Rura aluminiowa @ 150 Grubo$¢ 0,12 mm
Rura aluminiowa @ 160 Grubos$¢ 0,12 mm
Rura aluminiowa @ 175 Grubos¢ 0,12 mm
Rura aluminiowa @ 180 Grubos¢ 0,12 mm
Rura aluminiowa @ 200 Grubo$¢ 0,12 mm
ﬁ Certyfikat produktowy
™oV Product certificate
W Ceptudukar npogykta

03-019
03-020
03-021
03-022
03-023
03-024
03-025
03-026
03-027

Rura aluminiowa @ 225
Rura aluminiowa @ 250
Rura aluminiowa @ 280
Rura aluminiowa @ 300
Rura aluminiowa @ 315
Rura aluminiowa @ 350
Rura aluminiowa @ 400
Rura aluminiowa @ 450
Rura aluminiowa @ 500

Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos$¢ 0,12 mm
Grubo$¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos¢ 0,12 mm
Grubos$¢ 0,12 mm
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airRoxy

KRATKIWENTYLACYJNE

System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw Certyfikat produktowy
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. CepTuduKat npogykra

Cuctema MeHexmeHTa KayecTBa B 06/1aCTi NPOEKTMPOBAHMA 1 NPOAYKLMM B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTupuLpoBaHa no ctaHpapay 1SO 9001.



UNIVERSAL SKEW VENTILATION GRILL
BEHTUNALWOHHbLIE YHUBEPCAJIbHbBIE KOCbIE PELLETKWN

Stosowane jako kratki nawiewno-wywiewne do pomiesz-
czen wewnatrz i na zewnatrz budynku. Posiadaja uniwer-
salne zamocowanie do takich podtozy jak: tynk, gips-kar-
ton, panele scienne dostepne sg w wersjach bez siatki,

z siatka przeciw owadom.

Ei2 They are used as intake-uptake ventilation grill inside or outside of
buildings. They have an universal mounting to: plaster, plasterboard, etc.
available with insect protection net and without net.

mm [IpUMEHAIOTCA B KauecTBe NMPUTOYHO-BbITAXKHbIX PELLETOK B
MOMeLLeHUAX BHYTPY U CHapy»Kn 3aaHnA. OHW CHabeHbl yH1Bepcanb-
HbIM KpereHneM K TakviM MOBEPXHOCTAM, KaK: LITyKaTypKa, rmncokap-
TOH, CTEHOBbIE MaHenu 1 AOCTYMHbI B BEPCUAX C CETKOM 1 6e3 ceTKn oT
HaceKoMbIX.

02-001 105 x 240 mm AKUS 105X240 biaty 143
02-002 155x210 mm AKUS 155X210 biaty 175
02-003 155x210 mm AKUS 155X210 braz 175
02-004 150x 155 mm AKUS 150X155 biaty 173
02-005 150x 155 mm AKUS 150X156 braz 173
02-006 105 x 240 mm AKUS 105X240 biaty 143
02-007 155%210 mm AKUS 155X210 biaty 175
02-008 155x210 mm AKUS 155X210 braz 175
02-009 150x 155 mm AKUS 150X155 biaty 173
02-010 150 x 155 mm AKUS 150X155 braz 173
02-011 155x210 mm AKUS 155X210 chrom 175
02-012 150 155 mm AKUS 150X155 chrom 173
02-013 105 x 240 mm AKUSZ 105X240 biaty 143
02-014 155x 155 mm AKUSZ 155X155 biaty 175
02-015 150x 155 mm AKUSZ 150X155 biaty 173

281
241
241
173
173
281
211
241
173
173
211
173
281
211

173

228
188
188
127
127
228
188
188
127
127
188
127
228
188

127

90
122
122
127
127

90
122
122
127
127
122
127

90
122

127

4
4
39
39

41
4l
39
39
41

39

4
39

27
26
26
26
26
27

26
26
26
26
26
27
26
26

L
L —
—
—
—

i —
B
[ =
—
——
—
—_—
—
—

[

E

_| di. kolnierza
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KRATKIWENTYLACYJNETYPU OKAP

Q/@ VENTILATION GRILL KITCHEN HOOD TYPE
BEHTUNALMOHHBIE PELLETKW TUMA HABEC

Uniwersalna kratka o $r. otworu do okapu 90 x 90 mm, 100,
125, ktéry mozna uzyskac poprzez wyciecie wg. odpowied-
nio umieszczonych z tytu kratki nacie¢. Skosna czes¢ kratki
posiada siatke przeciw owadom. Stosowana do wentylacji
pomieszczen kuchennych

z mozliwoscig podtaczenia okapu kuchennego. Montaz w
tynku, ptycie gips-karton, panelach sciennych.

Sf2 Universal grill with diameter of the hood 90 x 90 mm, 100mm, 125,

which we can obtain by cutting specially prepared places on the back of | ey
the grill. The grill has got an insect protection net. It is used mostly in the |"“=- ’:‘“‘-a..
kitchen with possibility of eaves connection. Recommended to the : e
mounting in plasters, plasterboards, wall panels. L r

~

== YHuBepcanbHaA peLleTka TMna HaBec C OTBepCTeM ANA HaBeca
90x90 mm, 100, 125, KOTOpPble MOXKHO Bblpe3aTb B COOTBETCTBUN C
Hajpe3amMu Ha ee 3agHel YacTu. Kocas yacTb peLleTKkn cCHabkeHa ceTKom
OT HaceKoMbIX. Micnonb3yeTca Npu yCTaHOBKE KYXOHHOWN BEHTUNALMN C

>

BO3MOXHOCTbIO MOAKIIIOUEHUA BbITAXKN. MOHTaX Ha LITYKaTypKe, 1 —
rMNCOKaPTOHHOW 1 CTEHOBOW NnuTe.
E
90x90 .| di. kolnierza
kod/code/  wymiary/sizes/ nazwa/name/ kolor/color/ X Y A B C E #1100, 128
Kop pasmepbi uma uger v
02-016 155x210mm A0S (155X210, $r.100-125) biaty 174 242 65 123 41 26
B
A c -
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KRATKA WENTYLACYJNA SKOSNA SREDNICA 75

VENTILATION GRILL KITCHEN HOOD TYPE
BEHTUNALMOHHbBIE PELLETKW TUMA HABEC

Stosowane jako kratki nawiewno-wywiewne do na ze-
wnatrz budynku. Zalecane do wentylacji w podsufitkach
dachéw, ocieplen elewacji. Wystepuja w wersjach bez siatki
i z siatka przeciw owadom.

Ei2 Used as intake-uptake ventilation grill outside of the buildings.
Recommended to ventilation on the roof soffit, insulation, elevation.
Available with an insect protection net and without the net.

mm [IpyiMeHAEeTCA B KauecTBe NPUTOUYHO-BbITAXKHOWN peLleTKn CHapyXxun
30aHuA. PeKomeH,qyeTcn npn yCTaHOBKE BEHTUNALMN NOABECHbIX
NOTOJIKOB U yTenNneHHbIX ¢aca.c|os. ﬂ,OCTyI‘IHbI B BEPCUAX 6e3 ceTkn 1 ¢
CETKOW OT HaCeKOMbIX.

-
[
r
L 4
N
kod/code/ wymiary/sizes/
KOA pasmepbl

02-017 AKS 1. 75 (kpl 2 szt)
02-018 AKS $r. 75 (kpl 2 szt)
02-019 AKSZS $1. 75 (kpl 2 szt)
02-020 AKSzS $r. 75 ( kpl 2 szt)

KRATKA WENTYLACYJNA SKOSNA Z SIATKA REGULOWANA

SKEW VENTILATION GRILL WITH ADJUSTABLE NET
KOCAS BEHTUNALUMOHHASA PELLETKA C PETYJIUPYEMOW CETKOW

kod/code/  wymiary/sizes/  nazwa/name/ kolor/color/ Y B c

KOA pa3mepbi uma uBer

02-021 $r.95-150 mm AKSR biaty 165 107 22 95-150
02-022 $r.95-150 mm AKSR braz 165 107 22 95-150

4111\-\
AR AR L LR R
e

di. kolnierza
Y oA
B c
kolor/color/
S Y B C @A E
biaty 02 71 20 8 17
braz 02 71 20 8 17
biaty 02 71 20 8 17
braz 02 71 20 8 17
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Stosowane jako kratki nawiewne do pomieszczen na ze-
wnatrz i wewnatrz budynku (piwnice, garaze, suszarnie

i strychy). Kratki zamykane posiadaja zaluzje do zamykania
otworu wentylacyjnego i regulacji przepustowosci powie-
trza. Zalecane do montazu w cegle klinkierowej do wenty-
lacji pod czapki kominowe.

Ei2 Used as intake grill to the room inside and outside of the building
(cellar, garage, dryer, attic). Grill can be available with the shutter which is
used to close the ventilation duct or regulate the air flow. Recommended
to the mounting in the clinker brick under chimney cap.

== /Icnonb3yeTcA B KauecTse NPUTOUYHON PELLETKN B MOMELLeHNAX
CHapy»u fjoma (MoABasbl, FapaXku, CyLUIUKN 1 Yephakn). 3akpbiBatoLuye-
CA pelleTKN CHabXeHbl 3aCSIOHKON->Kanio3n Af1A 3aKpblBaHNA BEHTUNALN-
OHHOrO OTBEPCTUA U PEryNNPOBKIN NPOXOAMMOCTI BO3ayXa. PekomeHpy-
eTcA ANA YCTaHOBKM Ha KJIMHKEPHOM K/pnvye AnA BeHTUNALUN Noj
LIankom gbiMoxopa.

02-023 140 x 210mm AKK 140X210 biaty 176
02-024 140 x 210mm AKK 140X210 braz 176
02-025 150x 155mm AKNP 150X155 biaty 173
02-026 150 x 155mm AKNP 150X155 braz 173
02-027 120 x 150mm AKNP 120X150 biaty 140
02-028 120 x 150mm AKNP 120X150 braz 140
02-029 150x 155mm AKZ 150X155 biaty 173
02-030 150x 155mm AKZ 150X155 braz 173
02-031 120 x 150mm AKZ120X150 biaty 140
02-032 120 x 150mm AKZ 120X150 biaty 140
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245
245
173
173
180
180
173
173
180
180

190
190
15
15
126
126
15
15
126
126

121
121
15
115
84
84
15
15
84
84

30
30
36
36
36
36
36
36
36
36

SURFACE MOUNTED FLAT VENTILATION GRILL
MITOCKAA HAOLWTYKATYPHAA BEHTUTALMOHHAA PELLETKA

e
E
.| di. kolnierza

26
26
33 .
33 B B . «C -
34
34
33
33
33
33




KRATKA WENTYLACYJNA SKOSNA PLASKA

SKEW FLAT VENTILATION GRILL
KOCAA NMITOCKAA BEHTUNALMOHHAA PELLETKA

Stosowane jako kratki nawiewne do pomieszczen na ze-
wnatrz i wewnatrz budynku. Zalecane do montazu w cegle
klinkierowej do wentylacji pod czapki kominowe.

Ei2 Used as intake grill to the room inside and outside the building
Recommended to the mounting in the clinker brick under chimney cap.

mm [IpyiMeHAeTCA B KauecTBe NPUTOUYHON peLLeTKM B NOMeLLeHNAX
BHYTPW N CHapyXW 34aHUA. PeKomeH,qyeTcn ANA YCTaHOBKWU Ha KNNHKeP-
HOM KMpruye Ana BEeHTUAALMM NOA LWANKoW AbIMoxoAa.

kod/code/  wymiary/sizes/  nazwa/name/ kolor/color/ X
Ko pa3mepbl umaA uBer
02-033 140 210mm AKSP 140X210 biaty 161
02-034 140 x 210mm AKSP 140X210 braz 161
02-035 140 x 210mm AKSP 140X210 grafit 161
02-036 140 x 210mm AKSP 140X210 czamy 161
02-037 150 x 155mm AKSP 150X155 biaty 172
02-038 150 155mm AKSP 150X155 braz 172
02-039 150 x 155mm AKSP 150X155 grafit 172
02-040 150 x 155mm AKSP 150X155 zamy 172
02-041 120 x 150mm AKSP 120X150 biaty 140
02-042 120 x 150mm AKSP 120X150 braz 140
02-043 120 x 150mm AKSP 120X150 grafit 140
02-044 120x 150mm AKSP 120X150 czarny 140
02-045 150 x 155mm AKSPzS 150X155 biaty 172
02-046 150 x 155mm AKSPzS 150X155 braz 172
02-047 150 x 155mm AKSPzS 150X155 grafit 172
02-048 120x 150mm AKSPzS5 120X150 biaty 140
02-049 120 x 150mm AKSPz5 120X150 braz 140
02-050 120x 150mm AKSPzS 120X150 grafit 140

Y

239
239
239
239
172
172
172
172
177
177
177
177
172
172
172
177
177
177

[}

183
183
183
183
19
19
119
19
15
15
15
15
119
19
119
15
15
15

104
104
104
104
120
120
120
120
84
84
84
84
120
120
120
84
84
84

di. kolnierza
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Stosowane jako kratki do wentylacji w wewnetrznych
ciggach wentylacyjnych, sufitach podwieszanych oraz do
wentylacji na zewnatrz budynku jako kratki nawiewne.
Zalecane do montazu w rury spiro i do innych systeméw
wentylacyjnych.

Ei& Used as a diffuser into ventilation duct system, false celling and also
outside of the building as an intake grill. Recommended to the mounting
in spiro duct or other ventilation duct system.

mm [IpUMEHAIOTCA B KauecTBe CEeTKU [J1A BEHTUNALMNM BO BHYTPEHHNX
BEHTUNALMOHHDBIX TArax B MOABECHbIX MOTOMKaX U ANA BEHTUIALNM
CHapy»M 34aHNA B Ka4eCTBE NPUTOYHbIX peLleToK. PekomeHayeTca Ana
YCTaHOBKM B Tpy6ax Cnmpo 1 [pyrux BEHTUAALMOHHbBIX CUCTEMAX.

Stosowane jako kratki do wentylacji w wewnetrznych
ciagach wentylacyjnych, sufitach podwieszanych oraz do
wentyalcji na zewnatrz budynku jako kratki nawiewne.
Zalecane do montazu w rury spiro i do innych systeméw
wentylacyjnych.

2l Used as a diffuser into ventilation duct system, false celing and and
also outside of the building as an intake grill. Recommended to the
mounting in spiro duct or other ventilation duct system.

| an/IMeHﬂIOTCﬂ B KayecTBe peLleToK Ana BEHTUNALNN BO BHYTPEHHUX
BEHTUNALMOHHDIX TArax, NoABeCHbIX NOTOJIKaxX U ANA BEHTUNALNN
CHapy»u 30aHNA B KavyecTBe I'IpI/ITOLIHOVI peLweTkn. PeKomeHnyeTcn anAa
YCTaHOBKUN B pr6ax CNpPOo U Jpyrnx BEHTUNALUMNOHHbIX CUCTEMAX.
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02-055
02-056
02-057
02-058

02-051
02-052
02-053
02-054

$r.100
$r. 125
$1. 160
$r.200

biaty
biaty
biaty
biaty

AAW 100
AAW 125
AAW 160
AAW 200

INTAKE ANEMOSTATE 100/125/160/200
AHEMOCTATbI MPUTOYHbIE 100/125/160/200

$r.100
$r.125
$r. 160
$r.200

oA

E dl. kolnierz:

S

165 15 20 55 97
19 176 20 55 122
232209 20 55 157
270 250 20 60 197
UPTAKE ANEMOSTATE

AHEMOCTATDbI BbITAXKHbIE

biaty
biaty
biaty
biaty

oA

al

165
195
230
272

156
175
209
250

E di. kolnierza

L
o
17 5
17 5
19 5
19 60



INTAKE ANEMOSTATE 100/125/150
AHEMOCTATbI MPUTOYHbIE 100/125/150

Stosowane jako kratki do wentylacji w wewnetrznych
ciggach wentylacyjnych, sufitach podwieszanych oraz do
wentylacji na zewnatrz budynku jako kratki nawiewne.
Zalecane do montazu w rury spiro i do innych systeméw
wentylacyjnych.

Ei& Used as a diffuser into ventilation duct system, false ceiling and also
outside of the building as an intake grill. Recommended to the mounting
in spiro duct or other ventilation duct system.

- npl/lMeHFllOTCFl B KayeCTBe CeTKW ANA BEHTUIALNN BO BHYTPEHHUX
BEHTUNALMOHHDbIX TArax B NOABECHbIX MOTOJIKaX U ANnA BEHTUNALNN
CHapyXun 30aHNA B Ka4eCTBe NPUTOYHbIX peLleToK. PeKomeHnyeTcn anAa
YCTaHOBKUN B pr6ax CNNPO U APYrnx BEHTUIALUNOHHbIX CUCTEMAX.

ANEMOSTATE 100/125/150
AHEMOCTATbI 100/125/150

Stosowane jako kratki do wentylacji w wewnetrznych
ciggach wentylacyjnych, sufitach podwieszanych oraz do
wentylacji na zewnatrz budynku jako kratki nawiewne.
Zalecane do montazu w rury spiro i do innych systeméw
wentylacyjnych.

Slg Used as a diffuser into ventilation duct system, false celing and and
also outside of the building as an intake grill. Recommended to the
mounting in spiro duct or other ventilation duct system.

] anIMEHFHOTCﬂ B KayeCTBe CeTKWU ANA BEHTUNALNN BO BHYTPEHHUX
BEHTUNALMOHHDbIX TArax B NOABECHbIX MOTOJIKaX U AnA BeHTUnAunun
CHapyXun 30aHNA B Ka4eCTBe NPUTOYHDbIX peLleToK. PEKOMEHﬂyETCFI ana
YCTaHOBKU B pr6ax CNNPO U APYrnx BEHTUIALUNOHHbIX CUCTEMAX.

02-059
02-060
02-061
02-062
02-063
02-064

02-065
02-066
02-067

$r.100
$r.125
$r.150
$r.100
$r.125
$r.150

$r.150
$r.125
$r.100

AA 100
AA125
AA 150
AzK 100
AzK 125
AzK 150

AAI'150
AAI125
AAI100

biaty
biaty
biaty
biaty
biaty
biaty

biaty
biaty
biaty

145
165
180
145
165
180

180
160
160

E di. kolnierza

82
18
127

82
18
127

130
130
130

oA

=g

18 24
18 24
20 20
18 61
18 57
20 60

C A -

[
/ ‘ -
:l " T D A

Y
42 15 25
49 14 2
50 14 2
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84
104
124

9%
122
145

di. kotnierza

148
124
100
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KRATKA WENTYLACYJNA NADTYKOWA PROSTA

SURFACE MOUNTED FLAT VENTILATION GRILL
NPAMAA HALOLWTYKATYPHAA BEHTWITALMOHHAA PELLETKA

CairRoxy g

Stosowane jako kratki nawiewno-wy-
wiewne do pomieszczer wewnatrz i na
zewnatrz budynku (piwnice, garaze, su-
szarnie i strychy). Zalecane do montazu
w cegle klinkierowej do wentylacji pod
czapki kominowe.

Ei& Used as intake-uptake grill to the room inside

and outside of the building ( cellar, garage, dryer,
loft). Recommended to the mounting in the clinker
brick under chimney cap.

mm [IpyMeHAeTCA B KauecTBe MPUTOUHO-BbITSKHOM
peLLEeTKY B MOMELLEHUAX BHYTPY 1 CHAPYKM 30aHns
(nofBanbl, rapaxu, CyLUUKN 1 Yepfaku). PekomeH-
[YyeTCsa AN18 YCTaHOBKM Ha KIIMHKEPHOM Kupnuye
[N1A BEHTUIAILMM NOJ LWanKow AbIMOX0Aa.

[l

E
.| . koinierza

kod/code/ wymiary/sizes/  nazwa/name/ kolor/color/ X Y A B C E kod/code/ wymiary/sizes/  nazwa/name/ kolor/color/ X Y A B € E
Kop, pasmepbl uma uBer KOA\ pa3mepbi uma uBer
02-068 140x 210mm AKP 140X210 biaty 157 235 186 105 28 23 02-074 145 x 145mm AKPzS 145X145 biaty 168 168 115 112 29 24
02-069 140x 210mm AKP 140X210 braz 157 235 186 105 28 23 02-075 145 x 145mm AKPzS 145X145 braz 168 168 115 112 29 24
02-070 140 x 210mm AKPzS 140X210 biaty 157 235 186 105 28 23 02-076 120 x 150mm AKP 120X150 biaty 140 175 115 83 28 24
02-071 140 x 210mm AKPzS 140X210 braz 157 235 186 105 28 23 02-077 120 x 150mm AKP 120X150 braz 140 175 115 83 28 24
02-072 145 x 145mm AKP 145X145 biaty 168 168 115 112 29 24 02-078 120 x 150mm AKPzS 120X150 biaty 140 175 115 83 28 24
02-073 145x 145mm AKP 145X145 braz 168 168 115 112 29 24 02-079 120 150mm AKPzS 120X150 braz 140 175 115 8 28 24

Stosowane jako kratki nawiewno-wy-
wiewne do pomieszczen wewnatrz

i na zewnatrz budynku. Zalecane do
montazu w rury spiro i do systemoéw
wentylacyjnych oraz do wentylacji pod
stropodachy. Wystepuja w wersjach bez
siatki i z siatkg przeciw owadom.

Ei& Used as intake grill to the room inside and

42 KRATKIWENTYLACYJNE

KRATKA WENTYLACYJNA PROSTA SREDNICA 100/125/150

VENTILATION GRILL BASIC 100/125/150
MNPAMAA BEHTUTALMOHHAA PELLETKA 100/125/150

outside of the building (cellar, garage, dryer, loft).
Recommended to the mounting in the spiro duct
and other ventilation duct system. Available with
insect protection net and without the net.

=

mm [IpyMeHAIOTCA B KaUeCTBE NPUTOUHO-BbITAX- % )
HbIX PeLIeTOK B MOMELLEHNAX U CHaPYW 3AaHNA. N *J
PekomeHpyeTcs ana ycTaHOBKM B Tpy6ax cnvpo u :
BEHTUIALMOHHbIX CUCTEMAX, @ TaKXKe AJ1A BEeHTUNS-

L1y Nof, COBMELLEHHOW KpbiLwen. [JoCTynHbl B

Bepcnax 6e3 CeTKM 1 C CETKOW OT HAaCEKOMBIX.

=

E
* dh kotnierza

kod/code/  wymiary/sizes/  nazwa/name/ kolor/color/ Y B C oA E
Koa pasmepbl uma uget
02-080 $r.100 AKPO 100 biaty 123 95 21 99 16
02-081 $r.100 AKPOb 100 braz 123 95 21 99 16
02-082 $r.100 AKPOzS 100 biaty 123 95 21 99 16
02-083 $r.100 AKPOzSb 100 braz 123 95 21 99 16



SKEW VENTILATION GRILL DIAMETER 100/125/150
KOCAA BEHTUNALMNOHHAA PELLETKA JMAMETPOM 100/125/150

Stosowane jako kratki do wentylacji w wewnetrznych
ciggach wentylacyjnych, sufitach podwieszanych oraz
do wentylacji na zewnatrz budynku jako kratki na-
wiewne. Zalecane do montazu w rury spiro i do innych
systemow wentylacyjnych.

&2 Used as intake grill to the room inside and outside of the building.
Recommended to the mounting in the spiro duct and other ventilation
duct system. Available with insect protection net and without the net.

== [IpUMEHAIOTCA B KaUeCTBE MPUTOYHO-BBITAXKHbIX PELLETOK B
MoMeLLeHNAX U CHapyXK 3haHNA. PekomeHayeTCAa AnA yCTaHOBKU B
Tpy6ax cnnpo 1 BEHTUNALMOHHBIX CUCTEMAX, @ TakKe ANA BEHTUNALNN
oA COBMeLLEHHON KpblLwel. [JocTynHbl B Bepcuax 6e3 ceTKn 1 € ceTKOoM
OT HAaCEKOMBIX.

02-084 $r.150 AKS0 150 biaty 190 142 44 153
02-085 $r.125 AKS0 125 biaty 165 118 42 124
02-086 $r.100 AKSO 100 biaty 140 95 41 100
02-087 $r. 100 AKSOb 100 braz 140 95 41 100
02-088 $r.150 AKSOzS 150 biaty 190 142 44 153
02-089 $r.150 AKS0zSc 150 chrom 190 142 44 153
02-090 $.125 AKS0zS 125 biaty 165 118 42 124
02-091 $r.125 AKSOzSb 125 braz 165 118 42 124
02-092 $r. 125 AKSOzSc 125 chrom 165 118 42 124
02-093 $r. 100 AKSOzS 100 biaty 140 95 41 100
02-094 $r. 100 AKS0zSh 100 braz 140 95 41 100
02-095 $r.100 AKS0zSs 100 satyna 140 95 41 100
02-096 $r.100 AKS0zS¢ 100 chrom 140 95 41 100
02-097 $r. 100 AKSO0ZzS 100 biaty 140 95 41 100
02-098 $r.100 AKS0ZzSb 100 braz 140 95 41 100

31
30
27
27
31
31
30
30
30
27
27
27
27
27
27
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Stosowane jako kratki nawiewno-wy-
wiewne do pomieszczeh wewnatrz i na
zewnatrz budynku (piwnice, garaze, su-
szarnie i strychy). Zalecane do montazu
w cegle klinkierowej do wentylacji pod
czapki kominowe.

El2 Used as intake-uptake grill to the room inside

02-099 $r.125 AKSFzS 125 biaty
02-100 $r.125 AKSFzSh 125 braz
02-101 . 125 AKSFzSc 125 chrom
02-102 $r.100 AKSFzS 100 biaty

Kratki podtynkowe zamykane stosowane
do wentylacji pomieszczen wewnatrz
budynku. Zainstalowana zaluzja umozliwia
zamykanie i otwieranie otworu wentylacyj-
nego i reguluje przepustowos¢ powietrza.
Zalecana do montazu w ptytach gips-kar-
ton. Kratki typu niezamykane stosowane
jako kratki nawiewno-wywiewne do po-
mieszczer wewnatrz i na zewnatrz budyn-
ku. Zdejmowany wierzch umozliwia szybki
dostep do przewodu wentylacyjnego.
Zastosowanie: piwnice, garaze, kottownie,
kominy tynkowane.

2l Flush mounted flat ventilation grill are used to
ventilate the rooms inside the building. The shutter,
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SURFACE MOUNTED SKEW VENTILATION GRILL
KOCAA HAAOLWTYKATYPHAA BEHTUITALUMOHHAA PELLIETKA

and outside of the building ( cellar, garage, dryer,

loft). Recommended to the mounting in the clinker o — 1
o . > H E

brick under chimney cap. i ] * dtkotnierza
—_—— = ,
— F = Y A oA

mm [IpyMeHsAeTcA B KaueCcTBe MPUTOUYHO-BbITSX- —_—— 5 3

HOW peLLeTKun B MOMeLLEeHUAX BHYTPY 1 CHapyXu ;::‘_j

3AaHMA (NoABanbl, rapaku, CyLUNKU 1 YephaKkm). |

PekomeHpyeTca [NA YCTaHOBKMN Ha KIMHKEPHOM o s . e
KUpnuye ans BeHTUAALMM MOZ LIAMNKOM AbIMOX0Aa.

173 173 127 127 46 124 31 02-103 $r.100 AKSFzSh 100 braz 173 173 127 127 47 99 32
173 173 127 127 46 124 31 02-104 $r.100 AKSFzSc 100 chrom 173 173 127 127 47 99 35
173 173 127 127 46 124 31 02-105 $r.100 AKSFZzS 100 biaty 173 173 127 127 47 99 35
173 173 127 127 47 99 32 02-106 $r.100 AKSFZzSb 100 braz 173 173 127 127 47 99 35

SKEW VENTILATION GRILL DIAMETER 100/125/150
KOCAA BEHTUJTALMOHHAA PELLETKA JMAMETPOM 100/125/150

installed in this type of grill, is used to close the . X
ventilation duct or regulate the air flow. Recommend- i I
ed to the mounting in plasterboards. Non-closing — :

T :
type grills are used as intake grill to the rooms inside M ‘ Nannm

di. kolnierza

and outside of the building. Removable top gives fast v
access to the inside of the ventilation duct. Used in:
cellars, garages, boiler houses, plastered chimneys.

10
1

- 3aKprBaIOLL|,I/IeC$|, NOALWTYKaTypPHble peLleTKu

NMPVMEHAIOTCA A1 BEHTUIALMW MOMELLEHNIA BHYTPU i
3[aHMA. YCTaHOBNIEHHAA 3aCNIOHKa-Kano3un

NO3BOJIAET 3aKpbiBaTb 1 OTKPbIBaTb BEHTUNALMNOHHOE

OTBepCTMNE N perynmpoBaTtb NPOXoXKAeHWe BO3ayXa.

PeKOMeH,EIyeTCﬂ ANA YCTaHOBKW Ha M’MNCOKAPTOHHbIX

nnuTax. Pewetkn OTKPbITOroO TMMa NCNOJb3YTCA B

KauyecTBe MPUTOUYHO-BbITAXHbIX AN MOMELLEeHNI

BHYTPW 1 CHapyXun 30aHNA. CbeMHbIi Bepx faet

6bICprIP| AOCTYyN BHYTPb BEHTUAALNN. an/IMeHeHVIeI 02-107 140 x 215mm AKPZ 140X215 bla*y

oz BaJsibl, FaPaXKi, KOUYErapKy, OLITYKaTypeHHble 02-108 140x215mm  AKPNZ 140%215 biaty
LbIMOXOfbl.



KRATKA WENTYLACYJNA PODTYNKOWA KOMINOWA
CHIMNEY FLUSH MOUNTED VENTILATION GRILL Q/@
NOALTYKATYPHAS [IbIMOXOAHASA BEHTUNALIMOHHASA PELLETKA

Stosowane jako kratki nawiewno-wywiewne do pomiesz-
czen wewnatrz i na zewnatrz budynku. Zdejmowany
wierzch umozliwia szybki dostep do przewodu wentyla-
cyjnego. Zastosownie: piwnice, garaze, kottownie, kominy
tynkowane.

dl. kelnierza

£f2 Used as intake grill to the room inside and outside of the building.
Removable top gives fast access to the inside of the ventilation duct.
Used in : cellars, garages, boiler houses, plastered chimneys.

kod/code/  wymiary/sizes/  nazwa/name/ kolor/color/ X Y A B C E

- an/IMeHiIeTCH B KayecTBe MPUTOYHO-BbITAXHOWN peLleTKn B Ko pasmepbl ums uger

MOMELUEHUSAX BHYTPY 1 CHapy»u 38aHuns. CbeMHbIi BepX AaeT 6bICTPbIi

. _ 02109 140x140mm  AKKzR140X140 bialy 168 170 122 120 25 20
AOCTYN BHYTPb BEHTUNAUNN. | IDUMEHEHWNE: NOABalibl, FapaXu, Koverapku, 02-110 140 x 140mm AKKzRb 140X140 blaly 168 170 122 120 2% 2
OuITykaTypeHHele IbIMOXOAL!. 02111 140x140mm  AKKzRzS 140X140 biaty 168 170 122 120 25 20
TULEJE DRZWIOWE
DOOR VENTILATION CASES
BTYNKW ABEPHbIE
Tuleje wentylacyjne do drzwi posiadajg siatke wykonang . kotnierza

z tworzywa sztucznego.

ElE Ventilation cases used in doors have got the plastic net and consist of
two parts.

mm BeHTUNALMOHHbIE IBEPHbIE BTYJIKM CHAaGXeHbI NNIaCcTUKOBOW CETKO.

kod/code/  wymiary/sizes/ nazwa/name/  kolor/color/ Y B C E kod/code/  wymiary/sizes/ nazwa/name/  kolor/color/ B C E
Kop pasmepbl uma user Kop pasmepbl E uBer

02-112 $r.38-47 mm ATDd 50 dab 51 28 4 36 02-120 $r.38-47mm ATDa 50 akacja 51 28 4 36
02-113 $r.38-47 mm ATDm 50 mahon 51 28 Ly} 36 02-121 $r.38-47 mm ATDo 50 orzech 51 28 42 36
02-114 $r.38-47 mm ATD 50 biaty 51 28 4 36 02-122 $r.38-47 mm ATDg 50 grafit 51 28 4 36
02-115 $r.38-47 mm ATDb 50 braz 51 28 4 36 02-123 $r.38-47 mm ATDmc 50 mat chrom 51 28 42 36
02-116 $r. 38-47 mm ATDcb 50 ciem.buk 51 28 4 36 02-124 $r. 38-47 mm ATDch 50 chrom 51 28 42 36
02-117 $r.38-47 mm ATDc 50 czeresnia 51 28 LY} 36 02-125 $r.38-47 mm ATDz 50 ztoty 51 28 4 36
02-118 $r.38-47 mm ATDb 50 buk 51 28 4 36 02-126 $r.38-47mm ATDmz 50 mat ztoto 51 28 4 36
02-119 $r.38-47mm ATDbr 50 brzoza 51 28 Y] 36
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Kratki wentylacyjne do drzwi.

Ei2 The ventilation door grill.

mm BeHTUNALMOHHbIE IBEPHbIE PeLIeTKU.

kod/code/ wymiary/sizes/ nazwa/name/ kolor/color/ X Y A B ¢
Kop, pasmepbl uma uBer

02-127 430x76x26 mm AKD biaty 450 92 70 326 33
02-128 430x76x26 mm AKDb braz 450 92 70 326 33

Kratki wentylacyjne do drzwi w komplecie posiada wkrety
do zamocowania w drzwiach.

£ In the ventilation door grill set there are the screws, to assemble the
grill in the doors.

mm BeHTnAuMOHHbIE ABEepPHble pelleTKn KOHUeNnTyalbHO CHabXeHbl
wypynamm onAa yCTaHOBKW Ha ABepAX.

kod/code/ wymiary/sizes/ nazwa/name/ kolor/color/ X Y A B ¢

Ko pa3mepbl uma user

02-129  430x110x30 mm AKDD biaty 458 136 91 424 35
02-130  430x110x30 mm ADDd braz 458 136 91 424 35
02-131  430x110x30 mm AKDDb buk 458 136 91 424 35
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KRATKI DRZWIOWE 450/92

VENTILATION DOOR GRILL 450/92
ABEPHbIE PELLETKW 450/92

KRATKI DRZWIOWE 458/136

VENTILATION DOOR GRILL 458/136
JBEPHbIE PELLETKW 458/136

. . -




VENTILATION HOUSING KITCHEN HOOD TYPE
BEHTUNALMOHHAA KPbILLKA TUMA HABEC

Nadtynkowa ostana wentyalcyjna do okapu dostepna

w dwéch srednicach 100 i 125. Sko$na czes¢ ostony posia-
da siatke przeciw owadom. Stosowana do wentyalcji po-
mieszczen kuchennych z mozliwoscig podfgczenia okapu
kuchennego.

Ei& Surface mounted ventilation housing used in the kitchen hoods is
available in two diameters: 100 and 125. Skew part of the housing
consists of an insect net. Used in ventilating kitchens with possibility to
connect it to the kitchen hood. Mounted using pins, glue and silicone.

mm HapwTykaTypHas, BEHTUIALMOHHAA KpbllLKa TUMa HaBec JOCTYMHa

ABYX AnameTpoB - 100 1 125. Kocas yacTb KpbILWKK CHabXeHa ceTKow oT

HaceKoMbiX. [IprMeHsAeTcA AnA BEeHTUAALMMN KYXOHHbIX MOMELLEeHWN C 02-132 é.100
BO3MOXXHOCTbIO MOAKMOUEHUA BbITAXKKN. 02-133 4.120-125

VENTILATION HOUSING BASIC
MPAMAA BEHTUIALMOHHAA KPbILLKA

Ostony wentylacyjne sg przeznaczone do insects nets. The advantage of this housing is the

- . _ possibility of covering the air hole at any sizes
wentylacji na zewnalrz | wewnatrz bu _ because they do not have the frame.
dynku. Wszystkie posiadajg siatke przeciw
owadom. Zaletg oston jest mozliwos¢ == BeHTUNALMOHHBIE KPbILIKI NPeAHa3HaYeHbl AN
zakrycia otworu wentylacyjnego o dowol- ~ BEHTURALMN BHYTPY 1 CHapyx1 3faHnA. Bee

. L . . . CHabKeHbl CETKamMu OT HACEKOMbIX. I'Ipevnvlyu.le-
nym Wymlarze gdyZ nie posladajq ramkl' CTBOM KpblLEK ABNAETCA BO3MOXHOCTb 3aKpblBaHNA

BEHTUIALVIOHHOTO OTBEPCTMNA NI06Oro pasmepa, Tak
ElE Ventilation housings are intended to ventilate KaK OHYI HE UMEIOT PamKU.
both outdoors and indoors. They all have the

02-134 APzS 150X150 biaty 147 147 102 103 9 02-140 APz5300X130
02-135 APzSb 150X150 braz 147 147 102 103 9 02-141 APzSb 300X130
02-136 APzSs 150X150 szary 147 147 102 103 9 02-142 APz55300X130
02-137 APzS 250X250 biaty 245 245 195 195 10 02-143 APz5 250X170
02-138 APzSb 250X250 braz 245 245 195 195 10 02-144 APzSb 250X170
02-139 APzSs 250X250 szary 245 245 195 195 10 02-145 APzSs 250X170

A0zS 100
A0zS 125

biaty
braz
szary
biaty
braz
szary

295
295
295
246
246
246

biaty
biaty

127
127
127
167
167
167

178 250
178 250

80
80
80
n7
17
n7

68
68

140
140

8
8

247
247
247
196
196
196

oh

110
130-135
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Stosowane jako kratki nawiewno-wy-
wiewne do pomieszcze wewnatrzina
zewnatrz budynku. Zalecane do montazu
W rury spiro i do systeméw wentylacyjnych
oraz do wentylacji pod stropodachy. Wy-
stepuja w wersjii z siatkg przeciw owadom.

Si2 Used as intake grill to the room inside and

OSLONY WENTYLACYJNE SKOSNE SREDNICA 100/125/150

SKEW VENTILATION HOUSING DIAMETER 100/125/150
KOCbIE BEHTUNALMOHHBIE KPbILLKKX AUNAMETPOM 100/125/150

outside of the building Recommended to the
mounting in the spiro duct and other ventilation
duct system. Available with insect protection net.

E
* db kotierza

mm [IpUMEHSIOTCA B KaUeCTBe MPUTOUYHO-BbITSX-
HbIX PELLETOK B MOMELLEHUAX 1 CHaPYXM 3AaHWA.
PekomeHayeTca gns ycTaHOBKM B Tpy6ax cnupo 1
BEHTUNALMOHHBIX CUCTEMAX, @ TaKXe Ansa
BEHTUNALMW NOA COBMELLIEHHOW KpblLUe.
[locTynHbI B BEPCUM C CETKOMN OT HACEKOMBbIX.

kod/code/  nazwa/name/ kolor/color/ kod/code/  nazwa/name/ kolor/color/
Kop E uBer Y B C #E Kop uma uBer Y B C oA E
02-146 A0z5 100 biaty 125 94 28 98 25 02-151 A0zSs 125 szary 152 118 28 123 25
02-147 A0zSb 100 braz 125 94 28 98 25 02-152 A0zS 150 biaty 186 143 28 147 25
02-148 A0zSs 100 szary 125 9% 28 98 25 02-153 A0zSb 150 braz 186 143 28 147 25
02-149 A0z5 125 biay 152 118 28 123 25 02-154 A0zSs 150 stary 186 143 28 147 25
02-150 A0z8h 125 brgz 152 118 28 123 25
OSLONY WENTYLACYJNE WYWIEWNE
AIR EXTRACTION VENTILATION HOUSING
BbITAMHbIE BEHTUNALMNOHHDIE KPbILLKW
Os’fony wentylacyjne Sg przeznaczone do nets.'ll;r}e ad}/antage of thhis hohusling is the x . . kotiorza
. 5 possibility of covering the air hole at any size i f
V\{entylé'ICJl rTa Z,ewnqtrz bl{dyn ku. Wszyst because they do not have the frame. i /
kie posiadaja siatke przeciw owadom. ,' /’\( :
Zaletg oston jest mozliwo$¢ zakrycia == BeHTUNALMOHHbBIE KPbILWIKN NpeAHa3HaueHbl v A/( / oA
otworu wentylacyjnego o dowolnym ANA BEHTUNALMM CHaPyXW 3AaHuA. Bce cHabXeHbl / )(
. Lo . . . ceTKaMu OT Hacekombix. [penmyllecTBoM | \
wymiarze gdyz nig p05|adaja ramki. KPbILLEK ABNAETCA BO3MOXHOCTb 3aKpbIBAHNS . ‘\_ \
BEHTUNIALVIOHHOIO OTBEPCTUA Nioboro pasmepa, . ' ’
S Air extraction ventilation housing are used Tak Kak OHU He 1IMeloT PaMKH. ¢« ¢
outside of the buildings. They all have the insects
kod/code/ nazwa/name/ kolor/color/ kod/code/ nazwa/name/ kolor/color/
Rl e o X Y A B C 0A E Wl e Upet X Y A B C @6A E
02-155 AKzSW 150X150 biaty 153 148 115 123 18 - - 02-161 AKzSWb190X190 Fi125 braz 190 190 159 154 48 122 28
02-156 AKzSW 190X190 biaty 190 190 159 154 18 - - 02-162 AKzSWs190X190 Fi125 szary 190 190 159 154 48 122 28
02-157 AKzSW 150X150 Fi100 biaty 153 148 15 123 48 97 30 02-163 AKzSW 190X190 Fi150 biaty 190 190 159 154 48 146 30
02-158 AKzSWh150X150 Fi100 braz 153 148 115 123 48 97 30 02-164 AKzSWh190X190 Fi150 braz 190 190 159 154 48 146 30
02-159 AKzSWs150X150 Fi100 szary 153 148 115 123 48 97 30 02-165 AKzSWs190X190 Fi150 szary 190 190 159 154 48 146 30
02-160 AKzSW 190X190 Fi125 biaty 190 190 159 154 48 122 28
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CEILING VENTILATION HOUSING
MOTOJIOYHbIE BEHTUIALUMOHHbBIE KPbILLKW

Ostony wentylacyjne sa przeznaczone do
wentylacji wewnatrz budynku w sufitach
podwieszanych lub ptytach gips-karton.
Wszystkie posiadajq siatke przeciw owa-
dom. Zaleta oston jest mozliwos¢ zakrycia
otworu wentylacyjnego o dowolnym wy-
miarze gdyz nie posiadajg ramki.

Ei2 Ceiling ventilation housing used to ventilate inside

02-166 A0zSS 150X150 Fi100 biaty 153 148
02-167 A0zSS 190X190 Fi125 biaty 189 190
02-168 A0zSS 190X190 Fi150 biaty 189 190
02-169 AzSS5150X150 biaty 153 148
02-170 AzSS5 190X190 biaty 189 190

SKEW VENTILATION HOUSING 140/300
KOCbIE BEHTUNALMOHHDBIE KPbILLKW 140/300

of the building mounted in the suspended ceilings or in
plasterboards. They all have the insects nets. The
advantage of this housing is the possibility of covering
the air hole at any size because they do not have the
frame.

mm [IpefjHa3HayeHbl ANA BEHTUAALMMN NOABECHBIX 1
rMNCOKAPTOHHDBIX NANT BHYTPU 3AaHWA. Bce CHabxeHbl
CeTKaMM OT HAaCeKOMbIX. PenMyLLECTBOM KpbILLeK
ABJIAETCA BO3MOXXHOCTb 3aKPbIBAHVA BEHTUNALNOHHO-
ro OTBepCTYA Nt06Oro pa3mepa, Tak Kak OHU He MEIoT
pamKu.

ns 122 18 97 & 02-171 AzSSZ 150X150 biaty
160 154 18 122 47 02-172 AzSSZ190X190 biaty
160 154 18 146 48 02-173 AzSSZ.150X150 Fi100 biaty
ns 122 18 - = 02-174 AzSSZ 190X190 Fi125 biaty
160 154 18 - - 02-175 AzSSZ 190X190 Fi 150 biaty

Ostony wentylacyjne sa przeznaczone do wentylacji

na zewnatrz i wewnatrz budynku. Wszystkie posiadaja
siatke przeciw owadom. Zainstalowana zaluzja umozliwia
zamykanie i otwieranie otworu wentylacyjnego i reguluje

przepustowos¢ powietrza.

&2 Skew ventilation housing used to ventilate inside and outside of the
building. They all have the insects nets. The shutter, installed in this type of
grill, is used to close and open the ventilation duct or regulate the air flow.

mm BeHTUNAUNOHHbIE KPbILWKW NpefHa3HavyeHbl A4NA BEHTUNALWN BHYTPU N
CHapyXu 30aHunA. Bce cHabxeHbl ceTKamu OT HACEKOMbIX. YCTaHOBIEHHAA
3aC/IOHKa-»Kas1to31 NO3BOJIAET 3aKPbIBaTb 1 OTKPbIBaTb BEHTUIALMOHHOE

OTBEPCTNE U PETYNNPOBATb NPOXOXKAEHME BO3yXa.

02-176
02-177

AKPOzS
AKPOzSZ

153
189
153
189
189

biaty
biaty

148
190
148
190
190

140
140
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15
160
115
160
160

300
300

122
154
122
154
154

190
190

97
122
146

120
120

di. kolnierza
L

48
47
48

18
18
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SKEW VENTILATION HOUSING 170/250
KOCbIE BEHTUNALMOHHBIE KPbILLKW 170/250

Ostony wentylacyjne sa przeznaczone do wentylacji ‘
na zewnatrz i wewnatrz budynku. Wszystkie posiadaja ' i
siatke przeciw owadom. Zainstalowana zaluzja umozliwia
zamykanie i otwieranie otworu wentylacyjnego i reguluje ] A
przepustowos$¢ powietrza. 1

Si2  Skew ventilation housing used to ventilate inside and outside of the
building. They all have the insects nets. The shutter, installed in this type
of grill, is used to close and open the ventilation duct or regulate the air
flow.

mm BeHTMNALMOHHbIE KPbILWKM NpefHa3HayYeHbl AnAa BEeHTUAALMN BHYTpW® 02-178 AKEZS170K250 bia*y 170 250 191 120 18

1 CHapYW 30aHNA. Bce CHabeHbl CETKaMK OT HaCeKOMbIX. YCTaHOBMEH- 02179 AKEZSS170X250  sayna 170 250 191 120 18
Has 3aC/IOHKa-asio3u NO3BONAET 3aKPbIBATh 1 OTKPbIBATb BEHTUNALNOH- 02180 AKEZSZ170X250  bialy 170 250 191 120 18
HOE OTBEPCTIIE 1 peryAMPOBATH NPOXOKAEHME BO3IYXa. 02181  AKEZSIS170X250  sayna 170 250 191 120 18

SKEW VENTILATION HOUSING WITHOUT THE NET
KOCbIE BEHTUNALMOHHbIE KPbILIKW BE3 CETKWU

Ostony wentylacyjne sa przeznaczone do  inside and outside oftfhe building. The shutter, x

- . _ installed in this type of grill, is used to close and " - :

évenlzylaqul natzlewnqtrz.l \INE\_qutrz ?u . open the ventilation duct or regulate the air flow.
YNKU. Zalnstalowana Zaluzja umozliwia

zamykanie i otwieranie otworu wen- == BeHTUNALMOHHbIE KPbILKM MPeHa3HaueHbl
tylacyjnego i reguluje przepustowos¢ ANA BEHTUNALNN BHYTPU 1 CHapPy»K1 3aHUA.
owietrza YcTaHOBNEHHaA 3aCNIOHKa-Kasio3u1 NO3BONAET
p : 3aKPbIBATh 11 OTKPbIBATb BEHTUNALMOHHOE l -

OTBEPCTUE U PEryNIMPOBaTh NPOXOXAEHME BO3AYXa.
Zi& Skew ventilation housing used to ventilate

02-182 AOW 200X200 biaty 200 200 170 166 14 02-186 AOW 250X250 biaty 250 250 219 215 18
02-183 AOWZ 200X200 biaty 200 200 170 166 14 02-187 AOWZ 250X250 biaty 250 250 219 215 18
02-184 AOW 200X300 biaty 200 300 267 165 20 02-188 AOW 350X350 biaty 350 350 303 307 23
02-185 AOWZ 200X300 biaty 200 300 267 165 20 02-189 AOWZ 350X350 biaty 350 350 303 307 23
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OSLONY WENTYLACYJNE SKOSNE Z SIATKA

SKEW VENTILATION HOUSING WITH THE NET
KOCbIE BEHTUNALMOHHBIE KPbILIKW C CETKOW

Ostony wentylacyjne sa przeznaczone
do wentylacji na zewnatrz i wewnatrz
budynku. Wszystkie posiadaja siatke
przeciw owadom. Zainstalowana zaluzja
umozliwia zamykanie i otwieranie otwo-
ru wentylacyjnego i reguluje przepusto-
wos¢ powietrza.

kod/code/ nazwa/name/ kolor/color/ X

=& Skew ventilation housing used to ventilate
inside and outside of the building. The shutter,
installed in this type of grill, is used to close and
open the ventilation duct or regulate the air flow

e dalal T

= BeHTUNALMOHHbIE KPbILWKU NPefHa3HauYeHbl
ANs BEHTUNALMN BHYTPW 1 CHapy»u 3aaHuns. Bce
CHabXXeHbl CETKaMU OT HAaCEKOMbIX. YCTaHOB/IEHHaA
3aC/I0HKa-Kanio3v Mo3BONAET 3aKPbIBaTh U ' ‘
OTKPbIBaTb BEHTUNALMOHHOE OTBEPCTUE U

perynmpoBaTb NPOXOXAeHVEe BO3LyXa.

kod/code/ nazwa/name/ kolor/color/ X Y A B C E

Kog ums uBer Y A B C E O Koa uma uBer oA
02-190 AKPEZS 150X150 biaty 148 153 114 122 19 - = 02-198 AKPEzSZ 150X150 biaty 148 153 114 122 19 - -
02-191 AKPEzSs 150X150 satyna 148 153 114 122 19 - - 02-199 AKPEZSZs 150X150 satyna 148 153 114 122 19 - -
02-192 AKPEzS 190X190 biaty 190 190 160 154 18 - - 02-200 AKPEzSZ 190X190 biaty 190 190 160 154 18 - -
02-193 AKPEzSs 190X190 satyna 190 190 160 154 18 - - 02-201 AKPEZSZs 190X190 satyna 190 190 160 154 18 - -
02-194 AKPEzS 150X150 Fi100 biaty 148 153 114 122 19 30 97 02-202 AOWzS150X150 fi 100 biaty 148 153 114 122 19 30 97
02-195 AKPEZSs 190X190 Fi100 satyna 148 153 114 122 19 30 97 02-203 AOWz5190X190 fi 125 biaty 190 190 160 154 18 28 122
02-196 AKPEzS 190X190 Fi125 biaty 190 190 160 154 18 28 122 02-204 AOWzS190X190 fi 150 biaty 190 190 160 154 18 30 146
02-197 AKPEZS 190X190 Fi125 biaty 190 190 160 154 18 30 146

DRZWICZKI REWIZYJNE Z TWORZYWA

PLASTIC ACCESS PANEL
MNACTUKOBAA KOHTPOJTIbHAA IBEPKA

Drzwiczki rewizyjne wykonane z two-
rzywa typu ABS. Drzwiczki model 40/40
i 40/50 posiadaja dwie klapy do otwie-
rania.

Ef2 Access panel made of ABS type plastic. Panel

nazwa/name/
umsa

drzwiczki rewizyjne 15 x 15

kod/code/ wymiary/sizes/
Kop pasmepbl
02-801 145 x 145 mm

kolor/color/ X

models 40/40 and 40/50 have got two opening P
flaps.

mm  KOHTpOsbHblE ABEPKYM N3FOTOBEHDI 13
nnactuka Tmna ABS. Mogenn asepok 40/40 n 40/50
CHabXeHbl [IByMsA OTKPbIBAIOLMMICA CTBOPKaMM.

kolor/color/
uBer

biaty

nazwa/name/
nums

drzwiczki rewizyjne 30 x 40

kod/code/ wymiary/sizes/
Ko\ pasmepbi
02-809 295x395mm

X Y A B C E
317 417 363 268 24 20

user

biaty

02-802 145x195mm  drzwiczki rewizyjne 15 x 20 biaty 02-810 195x395mm  drzwiczki rewizyjne 20 x 40 biaty 215 415 380 170 24 20
02-803 195x195mm  drzwiczki rewizyjne 20 x 20 biaty 217 217 170 170 24 20 02-811 365x395mm  drzwiczki rewizyjne 40 x 40 biaty 39 425 367 342 24 20
02-804  195x245mm  drzwiczki rewizyjne 20 x 25 biaty 217 267 220 170 24 20 02-812  295x498mm  drzwiczki rewizyjne 30 x 50 biaty 318 518 465 265 24 20
02-805 145x295mm  drzwiczki rewizyjne 15x 30 biaty 168 318 270 120 24 20 02-813 395x495mm  drzwiczki rewizyjne 40 x 50 biaty 424 525 470 370 24 20
02-806  195x295mm  drzwiczki rewizyjne 20 x 30 biaty 217 317 270 170 24 20

02-807 245x295mm  drzwiczki rewizyjne 25 x 30 biaty 267 317 220 170 24 20

02-808  295x295mm  drzwiczki rewizyjne 30 x 30 biaty 317 317 265 265 24 20 KRATKIWENTYLACYJNE 51



Zastosowanie: Moze byc¢ stosowana w pomieszczeniach
zamknietych.

Ei# Used inside of building

- I'IpmmeHeHwe: Moxet NPUMEHATbCA B 3aKPbITbIX MOMeELLEHUAX.

wnf.'?t'i.' . C[mm] amm]  bmm]

10 n 120 104

Zastosowanie: Moze by¢ stosowana w pomieszczeniach
zamknietych.

B8 Used inside of building

mm [IpyimeHeHne: MoXeT NPUMEHATLCA B 3aKPbITbIX MOMELLeHUAX.

wmtiﬂi'y Afmm]  B[mm]  C[mm]  D[mm]  D[mm]

500x90 487 80 475 68 "
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KRATKA DREWNIANA WENTYLACYJNA

WOOD VENTILATION GRILL
JEPEBAHHAA PELUETKA BEHTUTALUVOHHAA

KRATKA DREWNIANA DRZWIOWA

VENTILATION HOUSING BASIC
MPAMAA BEHTUNALMOHHAA KPbILLKA




METAL ACCESS PANEL
METAJUTUYECKWE KOHTPOJ1bHbIE 1BEPKU

Drzwiczki rewizyjne malowane proszkowo przeznaczo- . X E roiniorza

ne sa do montazu wewnatrz budynku. W przypadku V4 “ K

zastosowania na zewnatrz budynku oraz w miejscach w ) »

ktérych zachodzi kontakt z wodg lub bardzo wilgotnych | | Y e

pomieszczeniach, wymagane i proponowane sg drzwiczki

rewizyjne wykonane ze stali nierdzj lub kwasoodpornej. | . .

El2 Metal assess panel, which is powder coated, is used inside of the |

building. In case of using the panel outside of the building or in wet |

places it is needed to use stainless or acid- resistant steel. |

= MeTannmueckne KOHTPObHbIE ABEPKU OKPaLLEeHbI MOPOLIKOBbIM

MEeTOAOM U NPeAHa3HayeHbl ANA YCTaHOBKIU BHYTPU 3AaHusA. B cnyyae

NPVIMEHEHVA CHAPYXKW 30aHNSA, BO BNAXHbIX MOMELLEHUAX U1 B MeCTax

KOHTaKTa C BNaroi, peKomMeHAyeTCA 1CMoMb30BaTb KOHTPOSIbHbIE

[BEPKU 13 HepKaBeloLLen Unmn KNCIOTOCTOMKON CTanu. h"‘“‘*--ﬂhh l

\ |

02-600 drzwiczki rewizyjne metal 15x 15 152x 152 mm biaty 212 212 146 146 32 31 02-612 drzwiczki rewizyjne metal 20x40 202 x 402 mm biaty 262 462 196 396 32 31
02-601  drzwiczki rewizyjne nierdz15x 15 152x152mm chrom 212 212 146 146 32 31 02-613  drzwiczkirewizyjne metal 22x27 ~ 222x272 mm biaty 282 332 216 266 32 31
02-602  drzwiczki rewizyjne metal 15x20  152x202 mm biaty 212 262 146 196 32 31 02-614  drzwiczki rewizyjne nierdz22x27 ~ 222x272 mm chrom 282 332 216 266 32 31
02-603  drzwiczki rewizyjne nierdz15x20  152x202 mm chrom 212 262 146 196 32 31 02-615  drzwiczki rewizyjne metal 25x25  252x252 mm biaty 312 312 246 246 32 31
02-604  drzwiczki rewizyjne metal 15x30  152x302mm biaty 212 362 146 296 32 31 02-616  drzwiczki rewizyjne metal 25x30  252x302 mm biaty 312 362 246 296 32 31
02-605  drzwiczkirewizyjne nierdz 15x30  152x302 mm chrom 212 362 146 296 32 31 02-617  drzwiczkirewizyjne nierdz25x30  252x302 mm chrom 312 362 246 296 32 31
02-606  drzwiczki rewizyjne metal 20x20 202 x 202 mm biaty 262 262 196 196 32 31 02-618  drzwiczki rewizyjne metal 30x30 302 x302 mm biaty 362 362 296 296 32 31
02-607  drzwiczki rewizyjne nierdz20x20 202 x 202 mm chrom 262 262 196 196 32 31 02-619  drzwiczki rewizyjne nierdz30x30  302x302 mm chrom 362 362 296 296 32 31
02-608  drzwiczkirewizyjne metal 20x25 202 x 252 mm biaty 262 312 196 246 32 31 02-620  drzwiczkirewizyjne metal 30x40  302x402 mm biaty 362 462 296 396 32 31
02-609  drzwiczki rewizyjne nierdz20x25 202 x 252 mm chrom 232 312 196 246 32 31 02-621 drzwiczki rewizyjne metal 30x50 302 x 502 mm biaty 362 562 296 496 32 31
02-610  drzwiczki rewizyjne metal 20x30 202 x 302 mm biaty 312 362 196 296 32 31 02-622  drzwiczki rewizyjne metal 40x40 402 x 402 mm bialy 462 462 396 396 32 31
02-611  drzwiczki rewizyjne nierdz20x30 202 x 302 mm chrom 262 362 196 296 32 31 02-623  drzwiczki rewizyjne nierdz40x40 402 x 402 mm chrom 462 462 396 396 32 31
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airRoxy

SYSTEMY WENTYLACYJNE

System Zarzadzania Jakoscig w zakresie projektowania i produkcji wentylatoréw Certyfikat produktowy
w firmie airRoxy Sp. z 0.0. jest certyfikowany wg ISO 9001. Product certificate
Quality Management System in airRoxy LTD is certified according to ISO 9001. CepTuduKat npogykra

Cuctema MeHexmeHTa KayecTBa B 06/1aCTi NPOEKTMPOBAHMA 1 NPOAYKLMM B
dupme airRoxy Sp. z 0.0. cepTupuLpoBaHa no ctaHpapay 1SO 9001.



SYSTEMY WENTYLACYJNE
VENTILATION SYSTEM Q/@
BEHTUNALIMOHHAA CUCTEMA

Nasz wysokiej jakosci produkt zrobiony jest z PVC i ABS grubosci 1,5 B Our high quality products are made of 1,5 mm thick PVC and ABS. Antistatic

. . . components prevents dust accumulation and enrich flat and round channels.
mm. Dodatek antystatyczny chroni przed gromadzeniem sig kurzu Individual pieces can be connected by sliding them into each other. Joints may be

i wzbogaca ptaskie i okragte kanaty. Poszczegdlne elementy moga sealed using silicone or duct type.
by¢ potagczone poprzez wsuniecie jednego w drugi. Ztaczki mozna
uszczelni¢ za pomoca silikonu lub tasmy. == Hal BbICOKOKaueCTBeHHbIN NpoayKT caenaH ¢ MBX n ABC TonwmHon B 1,5 mm.

AHTUCTaTUYecKan fjobaBKa NpefoTBpaLaeT oceAaHvie Nbiav 1 oboralyaeT niaockue un
Kpyrible KaHanbl. OnpeaeneHHble S1eMeHTbl MOTyT ObITb COEHANHEHbI NyTem
BCOBbIBaHUA OfHOTO B Apyroi. CoeANHNTENN MOXHO YIIOTHATb NPU NMOMOLLM
CUNVIKOHA UMW NIEHTbI.

LACZNIK PRZEKROJOW ZMIENNYCH
- DLUGI

LONG ROUND TO RECTANGULAR CONNECTOR y
MEPEXOAHWK NEPEMEHHbIX CEYEHW - ANTMHHbBINA jyy

2D

55

138

kod/code/  WYymiary/sizes/pasmepbl

Kop oD E
02-401 99 110
KOLANO £tACZNIKOWE ZMIENNE o 7
CONECTOR KNEE

KOJIEHO MEPEXOAHWK MEPEMEHHbIX CEYEHWI

kod/code/ wymiary/sizes/pasmepbl
Kon B oD E ! =
02-403 150 97 110
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13

KOLANO POZIOME WIELOKATNE ' [\

ADJUSTABLE HORIZONTAL KNEE
FTOPU3OHTAJIbHOE MHOTOYTOJIbHOE KOJTIEHO

%

Ex55

&

kod/code/  Wymiary/sizes/pasmepbl
Kon 3

02-404 110

KOLANO PIONOWE PLASKIE 90
VERTICALLY KNEE 90° ' : o

[
BEPTMKAJIbHOE MIOCKOE KOMEHO I

102

kod/code/  WYmiary/sizes/pasmepb

Kop E

02-406 110
KOLNIERZ PRZYSCIENNY
WALL FLANGE
HACTEHHAA MAHMETA I

kod/code/ wymiary/sizes/pa3mepbl
Kop A ] ¢ D E
02-408 155 155 143 143 m
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T-PIECE FLAT
MNOCKN TPOVHNK

TROJNIK PLASKI : >

kod/code/ wymiary/sizes/pa3mepbl
Kop A B E

02-409 184 150 110

UCHWYT MOCUJACY PLASKI )

FLAT DUCT CLIP
OEPXKATEJTb MNOCKOIO KAHATA

55

kod/code/  WYmiary/sizes/pasmepbl

Kop E
02-410 110
KANAL PLASKI
FLAT DUCT ! G

MNOCKUM KAHAT i N

kod/code/ wymiary/sizes/pasmepbi

Ko E L

02-412 110 500
02-413 110 1000
02-414 110 1500
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KRATKA WENTYLACYJNA

GRILL FOR DUCT SYSTEM
BEHTUNALMNOHHbBIE YHUBEPCAJIbHbIE

kod/code/  WYymiary/sizes/pasmepbl
Kop A E

02-415 150 120

KOLANO POZIOME PLASKIE 90

HORIZONLAT KNEE 90°
FTOPU30OHTAJIbHOE MJTOCKOE KOJIEHO

kod/code/ wymiary/sizes/pa3mepbl

Kop A E
02-421 162 120

KOLNIERZ PRZYSCIENNY

WALL FLANGE
HACTEHHAA MAHXETA

kod/code/ wymiary/sizes/pa3mepbl
Kop A oD X
02-424 150 105 135
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KOLANO LtACZNIKOWE o 7\
CONECTOR KNEE 90° )
KPYITTOE KOJIEHO 90 \}J
: oy
. . )"‘A«h‘ g 1 7777777'7}77(
kod/code/ wymiary/sizes/pasmepbl ¥ S,
Koa 0D A
02-459 100 143 “
TROJNIK OKRAGLY _
T-PICEROUND |
KPYT1bI TPONHUK 4
& D
S
kod/code/ wymiary/sizes/pa3mepbl . N
Ko A B oD /A‘ ] 4
A
02-460 186 143,5 100
UCHWYT MOCUJACY OKRAGLY = 38
MOUNTING CLIP FOR ROUND DUCT WITH FOOTING > 3
OEPXKATEJb KPYTTIOrO KAHANA f = ‘
™ 20
\
kod/code/ wymiary/sizes/pasmepbl A ‘ +
Kon A B () X 4]
02-461 138 119 104
02-462 109,4 17,5 103,3
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LACZNIK KANALOW OKRAGLYCH

ROUND CONNECTOR
COEQVHWUTENb KPYTJIOTO KAHATIA

kod/code/  WYmiary/sizes/pasmepb

Kop @D
02-464 100
KANAL OKRAGLY

ROUND DUCT

KPYTTbIA KAHAN

kod/code/ wymiary/sizes/pasmepbl

Kopy 3 L

02-465 100 500
02-466 100 1000
02-467 100 1500
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